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Forteckning

Babev, Dimitar Georgiev, 1880-1945

Epitaf. Overs. Hannes Skold.
Var tid. 8, 1923, s. 70.
Orig:s tit: Nadpis

Uppror. Overs. Hannes Skold.
Var tid. 8, 1923, s. 70-71.
Orig:s tit: Smut

Bagrjana, Elisaveta, pseud. for Elisaveta Ljubomirova Belceva, 1893-1991
Bojanaundret. Tolkn. Per-Arne Bodin.
Artes. 7(1981):1, s. 59-60.

Orig:s tit: Bojanskoto ¢udo

Livet jag ville gora till dikt. Dikter. Tolkn. Gun Bergman (GB) o. Carin
Davidsson (CD). 91 s. Sthlm : Bonnier, 1970. (Roster. Lyriker 1 svensk

tolkning.)

Innehaller:

Amason (GB) Amazonka
Intérieur (GB) Intérieur
Sno (CD) Snjag
Flickan med de bla 6gonen (GB) Sineokata
Ungdom (GB) Mladost
April (CD) April
Stormvindar (CD) Stichii

Det eviga (GB) Vecnata
Attlingen (CD) Potomka
Hénforelse (GB) Unes
Kirlek (GB) Ljubov
Vanvett (GB) Bezumie
Vishet (GB) Madrost
Requiem I (GB) Requiem |
Requiem II (GB) Requiem II
Skriket (GB) Vik
Snéckor 1 Bretagne (GB) Rakovini
Den tranga porten (CD) Tjasnata vrata
Min sing (CD) Mojata pesen



Den stilla rosten (GB) Tichijat glas

Drommar i en vindskupa (GB) Mansardni mecti

Livet jag ville gora till dikt [-VII Zivota, kojto iskach da bade poema
(GB)

Hjulet (CD) Kolelo

Hénderna (CD) Racete

Tillfallet (CD) Slucajat Na Izidor Cankar
Ljus berusning (GB) Svetlo pijanstvo

Arstider I-VI (CD) Sezoni

Penelope 1 tjugonde drhundradet (CD) Penelopa na XX vek
Hjartats seismograf I-IV (CD) Seizmograf na sdrceto
Ingen kan ersitta dig (CD) Ne te izmesti nikoj
Poesin (GB) Poezijata

Flygtilt (GB) LetiSte

Monolog (GB) Monolog

Insikt (CD) Poznanie

Murar (CD) Kreposti

Ur: Livet jag ville gora till dikt. Tolkn. Carin Davidsson.
Mor 1 dikt och bild. Malmo : Bernce, 1971, s. 32, 35.
Orig:s tit: Zivota, kojto iskach da bade poema

Penelope frén tjugonde arhundradet. Overs. Carin Davidsson.
V1. 55(1968):39, s. 49.
Orig:s tit: Penelopa na XX vek

Ur: Stormvindar. Tolkn. Carin Davidsson.
Vin 1 dikt och sdng. Malmo : Bernce, 1971, s. 7.
Orig:s tit: Stichii

BasSeva, Mirjana Ivanova, 1947-
Vargen.
Slavisk kulturrevy. 1980:1, s. 24.
Orig:s tit: ValCeto
Belev, Georgi Trendafilov, 1945-
Julgranen. Tolkn. Ulla Roseen o. Peter Curman.

Artes. 7(1981:1), s. 13-14.
Orig:s tit: Elchata



Bojadziev, Dimitar Ivanov, 1880-1911

Marseille. Overs. Hannes Skold.
Var tid. 8, 1923, s. 69-70.
Orig:s tit: Marsilija

Botev, Christo, [Christo Botev Petkov], 1847-1876

Bruden. Overs. Alfred Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1891-05-02
Orig:s tit: Pristanala

Dikter. Tolkn. Alfred Jensen.
Svensk tidskrift. 1(1891), s. 81-82.

Innehéller:

Till min forsta karlek Do moeto parvo libe
Hadshi Dimitar Chadzi Dimitar

I krogen V mechanata

Dikter. Overs. Alfred Jensen.
Jensen, Alfred, Kristo Botjov. Gbg : Wettergren & Kerber, 1891, s. 11-12, 14-
19, 30-32, 36-41, 48-51, 64-66, 68, 70-73, 76-717.

Innehaller:

Till min forsta karlek Do moeto parvo libe
Fader och son Basta i sin

Hadsji Dimitar Chadzi Dimitar

I krogen V mechanata

Farvil Na proStavane

Sag, hvarfor grater du, moder kdra ... Obesvaneto na Vasil Levski
Till henne Nej

Bruden Pristanala

Patrioten [forsta strofen] Patriot

Kamp [utdrag] Borba

Min bon Mojata molitva

Till min moder [tre forsta stroferna]  Majce si

Till min broder Kam brata si

Dikter. Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 250-254.

Innehaller:

Hadzji Dimiter Chadzi Dimitar

Levskis galge Obesvaneto na Vasil Levski
Min bon Mojata molitva



Dikter. Tolkn. Elfred Kumm.
Stjarnan over Sjipkapasset. Sthlm : [Bulgariska legationen], 1958, s. 10-15.
Innehaller:

Hadji Dimiter Chadzi Dimitar
Kampen Borba
Min bon Mojata molitva

Farvil. Overs. Hannes Skold.
Var tid. 8, 1923, s. 64-67.
Orig:s tit: Na proStavane

Hadshi Dimitar. Tolkn. Alfred Jensen.
Svensk tidskrift. 1(1891), s. 82.
Orig:s tit: Chadzi Dimitar

Hadzji Dimiter. Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 250-252.
Orig:s tit: Chadzi Dimitar

Kampen. Tolkn. Elfred Kumm.

Stjarnan over Sjipkapasset. Sthlm : [Bulgariska legationen], 1958, s. 14-15.
Bulgarien 1 dag. 1961:1/2, s. 6-7.

Orig:s tit: Borba

Min bon.

Goteborgs Handels- och Sjofarts Tidning 1890-11-14
Social-Demokraten 90-11-29

Orig:s tit: Mojata molitva

Bulgariska folksanger.
Abo Underrittelser 1876-09-22-09-26
Innehaller:
I. Bulgariens undergang
II. Slafvinnan
III. Den fangna
IV. Libens afsked frdn skogen
V. Rofvarflickan
VI. Samodivan
VII. Marika och niktergalen
VIIL. Den élskades bild
IX. Ungdom och pengar
X. Grafvarna



XI. Turken och kristinnan

De bida brioderna. Folksaga. Overs. Sigurd Agrell.
Slaviska myter och sagor. Sthlm : Natur och kultur, 1929, s. 29-32.

Canev, Stefan, 1936-

Sokrates sista natt. Overs. Carl Fredrik Gildea. 109 s. Gbg : Slaviska
institutionen vid Goteborgs universitet, 1995. 3. uppl. 2001. (Guslitt.)
Orig:s tit: Poslednata noSt na Sokrat

Chajtov, Nikolaj Aleksandrov, 1919-2003

Karlatider. Overs. Birgitta Englund.
Artes. 7(1981):1, s. 123-131.
Orig:s tit: Mazki vremena

Provet. Overs. Arne Hult.
Atta bulgariska berittelser. Gbg : Stegeland, 1977, s. 109-118.
Orig:s tit: Izpit

Christov, Kiril Gencev, 1875-1944

Dikter. Overs. Hannes Skold.
Var tid. 8, 1923, s. 67-68.

Innehaller:
Jag Az
Trollkarlens hustru [forkortad] Saprugata na maga

Daceva, Sveza, 1953-

Utsikt fran ett fdgelbo. 72 s. Sthlm : Forfattares bokmaskin, 2001.
Orig:s tit: Pogled ot ptice gnezdo

Innehaller:

Nuet ar elden, det forgangna - Nastojasteto e ogan, minaloto -
askan ... pepel ...

overs. Ulla Roseen

Att bli tillrackligt vuxen ... Da porasnes dotolkova ...
overs. Ulla Roseen

Det gjorde sé ont ... Taka bolese ...

overs. Ulla Roseen

Jag ar tillrackligt djarv ... Az sam dostatacno drazka ...

overs. Ulla Roseen



Det tjugonde drhundradet
overs. Eva Akerberg

Den underliga vasen pé bordet ...

overs. Ulla Roseen
Om
overs. Ulla Roseen

Varje cell hos mig ar ndgons kott ...

overs. Ulla Roseen
Utforska allt!
overs. Ulla Roseen

Jag kinner mig helt utan orsak ...

overs. Eva Akerberg

Murgronan, som vaxer pa stenen ..

overs. Ulla Roseen

Du lilla 6dla, stelnad ...
overs. Ulla Roseen

Vad har det for betydelse ...
overs. Eva Akerberg

Till medménniskan

overs. Ulla Roseen

Skyddslosa, mjuka, oskiljaktiga ...

overs. Eva Akerberg

Min sjél - den tdlmodiga vérdaren ...

overs. Eva Akerberg
Solnedgingen och brisen ...
overs. Eva Akerberg
Musslan

overs. Ulla Roseen

Utsikt fran ett figelbo
overs. Eva Akerberg
Cirkus

overs. Ulla Roseen

Hur trostande ar det inte att veta ...

overs. Severina Filipova
Halva livet vandrande pa is ...
overs. Severina Filipova
Orden, som jag skriver ...
overs. Severina Filipova
Medan véra sjdlar sov ...
overs. Severina Filipova

Mitt kott blir allt léttare ...
overs. Severina Filipova
Ibland ér jag sdker pa ...

Dvadeseti vek

Strannata vaza na masata ...
Ako

Vsjaka kletka u men e necija plat ...
Uznavaj vsicko!

Cuvstvam se bezpri¢inno ...
Brasljanat, kojto raste varchu
kamaka ...

Gusterce, zamrjalo ...

Kakvo znacenie ima ...

Kam bliznija

Bezzastitni, meki, svarzani ...
Dusata mi - krotka bolnogledacka ...
Zalezat 1 brizat ...

Mida

Pogled ot ptice gnezdo

Cirk

Kolko e utesitelno da znam ...
Polovin Zivot varvjach po led ..
Dumite, koito pisa ...

Dokato dusite ni spjacha ...
Platta mi stava vse po-leka ...

Ponjakoga sam sigurna ...



overs. Severina Filipova

Nu sédger jag inte ldngre ord ... Vece kazvam samo slovo ...

overs. Severina Filipova

Allt mer inkognito ... Vse po-inkognito ...

overs. Severina Filipova

P& jarnvégsstationen, pa den Na garata, v obStestvenata toaletna ...

offentliga toaletten ...
overs. Severina Filipova

Du trad 6ver avgrunden ... Darvo nad propastta ...
overs. Eva Akerberg
Jag viker av frén vigen ... Otbich se ot patja ...

overs. Eva Akerberg
Dalcéev, Atanas Christov, 1904-1978

Dikter. Tolkn. Roger Gyllin.
Artes. 7(1981):1, s. 101-109.

Innehéller:

Sjukhuset Bolnica

Kékar [en strof] Chizi

Ungdom Mladost

Bockerna [slutstrofen] Knigite

Avsked Na zaminavane

Det djavulska [tvé strofer] Djavolsko

Av lera skapades minskan Covek be sitvoren ot kal

Daskalov, Stojan Cekov, 1909-1985

Kvinnoregemente. Overs. Séren Hellstrom.
Folket i bild. 1958:30, s. 13, 48-49.
Orig:s tit: VojniSka Zena

Debeljanov, Dimc¢o, 1887-1916

Minns du? Tolkn. Elfred Kumm.

Stjarnan over Sjipkapasset. Sthlm : [Bulgariska legationen], 1958, s. 23.
Bulgarien 1 dag. 1964:3/4, s. 19.

Orig:s tit: Pomnis$ li, pomnis li tichija dvor

Dilov, Ljuben, 1927-2008

En nyéarstragedi.
Jules Verne-magasinet. 66(2005) = 526, s. 28-30.



Dimitrova, Blaga Nikolova, 1922-2003

Beroringar. Tolkn. Ulla Roseen.
Kvinnors dikt fran nir & fjdrran. Sthlm : E. Bonnier, 1991, s. 68.

Bojanafreskerna. Tolkn. Per-Arne Bodin.
Artes. 7(1981):1, s. 61.
Orig:s tit: Bojanski freski

Dikter. Tolkn. Nils Ake Nilsson.
Lyrikvéannen. 28(1981):3/4, s. 193-197.

Innehaller:

Sjalvportritt Avtoportet
Oknar Pustini
Kamelen Kamila
Kinesiska muren Kitajska stena

Rakt ner 1 tomrummet. Tolkn. Ulla Roseen.
Artes. 13(1987):6, s. 99-107.

Innehaller:

En kamel Kamila
Barnet och havet

Rakt ner 1 tomrummet

Salt

Dikter ur skadespelet Doktor Faustina:

Den sanna ensamheten kadnner blott den ...
Styrka

Stegen bakom mig ...

Sin tyngdkrafts fdnge

Ensam kvinna pa vig

Rop pa hjilp

Sin tyngdkrafts fdnge. Dikter. I urval o. tolkn. Ulla Roseen. 51 s. Bromma :
Fripress, 1987.

Innehéller:

Omfamning

Ensam kvinna pa vag

Rakt ner 1 tomrummet

Styrka

Ensambhet

Oavbrutet

Rop pa hjilp



Utan

Mainniskan

Beroringar

Barnet och havet

Ett vithdrigt barn

Allt

Ménfaser

Havet gor ont 1 mig

Ogonblick

Sa mycket overflodigt

Akupunktur Akupunktura
Om

Rummet

Vem bryr sig om den blinda storken

Nistan en profetia

Ordbygge

Salt

En kamel Kamila
Sin tyngdkrafts fdnge

Rosten

Tre dikter. Overs. Roger Gyllin.

Slavisk filologi. Studier 1 sprék, litteratur och kultur tilldgnade Bengt A.
Lundberg. Gbg : Univ., Inst. for slaviska sprak, 1996, s. 88-90.
Innehaller:

I morgon

Omfamning

Utan kérlek

Dimov, Dimitar Todorov, 1909-1966
Tobak. Utdrag. Overs. Birgitta Englund.
Artes. 7(1981):1, s. 95-96.

Orig:s tit: Tjutjun

Doncev, Anton Nikolov, 1930-

Elindenjadalen. Overs. Roger Gyllin. 441 s. Sthlm : Forum, 1978.
Orig:s tit: Vreme razdelno

Drinov, Stojan Peev, 1883-1922

Mor. Overs. Hannes Skold.
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Var tid. 8, 1923, s. 72.
Orig:s tit: Majka

Elin Pelin, pseud. for Dimitar Ivanov Stojanov, 1877-1949

Den fattiges gliddje. Overs. Géran Lundstrom.
Bulgarien 1 dag. 1957:5, s. 18-23.
Orig:s tit: Siromaska radost

Den gamla oxen. Overs. Sten Rein.
All virldens beréttare. 5(1949):10, s. 783-785.
Orig:s tit: Starijat vol

Noveller. Overs. Goran Lundstrom.
Den vita svalan och andra bulgariska berittelser. Sthim : Tiden, 1957,
s. 30-139.

Innehaller:

Drommarna Mectatelite
Olyckan Nestastie

Den fattiges gliddje Siromaska radost
Staren Skorecat

Den stekta pumpan Pecena tikva
Den gamle oxen Starijat vol
Advokaten Advokat
Frélsarens kapell Spasova mogila
Farbror Stoitjkos piltrad Nane Stoi¢kovata varba
Motet Sresta

Selza Mladenova Salza Mladenova
Till de dodas &minnelse Zadus$nica

Fru Nena Nevesta Nena

P4 vég att besoka gudfar Kumovi gosti
Andresjko Andresko

Storljugaren och andra sagor fran Bulgarien. Overs. Arne Hult. 40 s. Gbg :
Stegeland, 1977.

Innehaller:

Storljugaren Golemi lazi

Latmasken Marzelivec

Ivancos fingrar Ivancovite prastceta

Kelco och kungadottern KelCo 1 carskata dasterja

Snobarn SneZanka

Jultomten och hans barnbarn Djado Mraz 1 vnucite mu

Den vackra flickan med rosor pé Chubavoto momice, na ustnite na koeto
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lapparna cafnal trendafil
Sacktomtar Torbalanci
Farbror Bozil och djidvulen Djado Bozil i djavolat

Se dven: Stojanov, Dimitar Ivanov
Gabe, Dora Petrova, 1888-1983

Dikter. Overs. Hannes Skold.
Var tid. 8, 1923, s.73.

Innehéller:
Se bort! ... KoSmar
Tvéa 6gon mig foljer ... Na raba

Stanna, sol. Tolkn. Ulla Roseen o. Peter Curman.
Artes. 7(1981):1, s. 3.
Orig:s tit: Pocakaj

Georgiev, Michalaki Lozanov, 1852-1916

Tosjo. Overs. Géran Lundstrom.

Den vita svalan och andra bulgariska berittelser. Sthim : Tiden, 1957, s. 140-
159.

Orig:s tit: ToSo

Gesev, L.E. )
Fyrvépplingen. Overs. fr. esperanto Nn.
Vart Land 1901-05-03

Gjuro och falken. [Folkvisa.] Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 246-247.

Gossens begiran. Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthim : Norstedt, 1918, s. 249.

Guljaski, Andrej Stojanov, 1914-1995
Avakoum Zachov méter 07. [Av] Andrei Gulyashki. Overs. fr. eng. Kjell
Rehnstrom. 156 s. Sthlm: ZetaPe, 1975. (Oststatsdeckare. 6.)

Orig:s tit: Avakum Zachov versus 07

Ett fall for Zachov. [Av] Andrej Guljasjki. Overs. fr eng. Kjell Rehnstrom. 171
s. Sthim : ZetaPe, 1975. (Oststatsdeckare. 5.)

12



Orig:s tit: Priklucenijata na Avakum Zachov

Helge Peter. [Folkvisa.] Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 247.

Hvarfor hulda Angelina, ir du si bedrofvad, sorgsen
Overs. fr. ry. L. [Julius Lundahl].
Helsingfors Morgonblad 1839-02-07

I val och kval. Tolkn. Alfred Jensen.

... Bulgarisk folkséng.

Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 249.

Ivanov, Bin'o Stojanov, 1939-

Dikter. Tolkn. fr. eng. Roy Isaksson.

Tidskrift utg. av Forfattarforlaget. 11(1980):1, s. 22-23.

Innehaller:
Tills ndsta grasmatta

Innan hon somnar tinker manniskan

for sig sjalv

Ivanov, Boris, 1928-

Men jag fann dig, poesi! Overs. Sven Gustavsson.
Ivanov, Boris, Associationer. Uppsala, 1986, s. 6.

Orig:s tit: Ala namerich tebe, poezio!

Nostalgi. Dikter. Overs. Sven Gustavsson. 80 s. Uppsala : Aros, 1990.

Innehaller:
Ur Oavsinda brev:
Varje kvill
Brev 2
Brev 7
Brev 15
Vilohem och ldger minns jag ej
Att tiga dr inte guld, kira dotter
Ur Karlekslyrik:
Leendet
Jag kan inte somna
Jag drrik ...
Jag blev foridlskad ...
Minns du?
Fortfarande dromde jag en drom

Iz cikala Neizprateni pisma:
Vsjaka vecer

Pismo 2

Pismo 7

Pismo 15

Pocivni stancii 1 lageri ne pomnja

1z cikdla Ljubovna lirika:
Usmivka

Ne moga da zaspja

Bogat sam ...

Az se vljubich ...

T1 pomnis 11?7

Vse oSte te sanuvach v sanja si
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om dig

[ drommen sag jag dig och det Na san vidjach te 1 v sarceto mi zastudja

blev kallt om hjéartat

Var skall vi motas? Kade Ste se sreStnem?

I dag promenerade jag i1 "var" skog Dnes pak se razchozdach iz "nasata"
goricka ...

Julis stjarnor ar glomda ...
Jag kinde dina mjuka fingrar Pocuvstvuval prastite ti nezni
Var din forsta smekning en drom?  San li beSe parvata laska?

Sa mycket tarar och smaérta i mitt Kolko maka i salzi v sdrceto
hjarta

Nér man skiljs fran kérleken gor Kogato se prostavas s ljubovta boli
det ont
Du har gett dig av! Otide si!
Vi satt bada forvanade Sedjachme dvama udiveni
Och nér ... I kogato ...
Sent, mycket sent ... Kasno, mnogo kasno ...
Grat inte over den sista kyssen
Kyrkogérd
Ur Lyrik: Iz Lirika:
Ett avslitet blad List otbrulen
Vilsenhet Bezpatica
Jag kan inte stiga upp efter klockan Ne moga da stavam po ¢asovnik
Telefon Telefon
En droppe dagg Kapcica rosa
Host Esen
Sambucus nigra Sambukus nigra
Korsbarstraden pa garden Visnite v dvora
Julgranar Koledni elchicki
Nostalgi
Skiss utan fokus
Stamning
Vad ar poesi?
I inspirationens 6gonblick V mig na ozarenie
En vit svala Bjala ljastovicka
Med ménstrdlarna S 1acite lunni

Efter en marriden natt ler gryningen Sled noSt koSmarna usmichva se zorata

Ater har jag vakat natten genom ...

Hur stolt skulle ocksé jag inte vara  Kolko gord 1 az §tjach da bada
Intressant vore att veta varfor Interesno zasto

Om det goda, onda och ytterligare =~ Za dobroto, zloto i za oSte heSto
nagot
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I natt hade jag gister Snosti imach gosti

Jag dr inte fodd 1 gyllene slott ... Ne sam se rodil v dvorci zlatni ...
Kanske Moze bi

Sjalvfortroende Samocuvstvie

Har, 1 Norden Tuk, na Sever

Hostlig saknad Esenna taga

Det finns inga rosor, det finns Njama rozi, njama prikazni ¢ertozi

inga sagoslott

Jag har inte rest ndgot monument Ne sam si az prizive pametnik napravil
over mig sjalv 1 livet

Jag tyngs av titlar och medaljer Az celija teza ot titli 1 medali

Men jag fann dig, poesi! Ala namerich tebe, poezio!

Underhéllet. [Overs. Bo Lundgren.] 195 s. Uppsala : Aros, 1990.
Orig:s tit: Poddrazka

Ivanov, Dimitar
Se: Stojanov, Dimitar Ivanov
Javorov, Pejo Kracolov, 1878-1914

Dikter. Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 264-266.

Innehaller:

Varmotiv Esenni motivi
Ma Ma
Excelsior! Kam varcha

Skuggor. Overs. Hannes Skold.
Vir tid. 8, 1923, s. 69.
Orig:s tit: Senki

Joncev, Ivan Petrov, 1884-1918

Dikter. Overs. Alfred Jensen.

Jensen, Alfred, Slaverna och vérldskriget. Sthim : Bonnier, 1916, s. 236-237.
Innehaller:

Sangernas sang

Blombuketten

De dodas sjdlar

15



Jovkov, Jordan Stefanov, 1880-1937

Garden vid grinsen. Overs. Carl Lokrantz. 326 s. Sthim : Ljus, 1948.
Orig:s tit: Ciflikat kraj granicata

Noveller. Overs. Goéran Lundstrom.
Den vita svalan och andra bulgariska berittelser. Sthlm : Tiden, 1957,
s. 160-259.

Innehaller.

Den vita svalan Po Zicata

Balkan Balkan

Hjulens séng Pesenta na kolelata
Albena Albena

Asie Asie

Serafim Serafim

En annan virld Drug svjat

Sjibil Sibil

Kadijski, Kiril, 1947-

Tid av sand. Tolkn. Asa Ericsdotter efter dvers. fr. bulg. av Elena Ivanova.
111 s. Sofija : St. Clement of Okhrid U.P., 2007. [Parallelltext pa svenska,
engelska och bulgariska. |
Orig:s tit: Pjasa¢no vreme

Innehéller:

L.

Ars poetica Poticesko izkustvo
Alla sjilars dag Zadusnica

Vigar PatisSta

Portritt av en ung poet Portret na mlad pisatel
Spriangzon Vzrivna zona
Hiroshima ChiroSima

Parabel Pritca

Portritt av en gammal poet Portret na star pisatel
Poetens hus Kastata na poeta

II.

Langfredag Razpeti petak
Flygningar | Poleti - I

Flygningar II Poleti - 11
Flygningar I1I Poleti - 1T
Flygningar IV Poleti - IV

Gyttja Kal

I11.
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Exodus Izchod

Sjdlen I Dusata - |
Irrbloss Bluzdaest ogan
Tradar Konci

Hunger I Glad - I
Sjukhus Dispanser
Sjilen 11 Dusata - II

IV.

Minniskovar Coveska prolet
Liv 1 allting Zivot vav vsitko
Varfor Zasto

Vingar Krila

Flisor Stargotina

Idag | Dnes - 1

V.

Storm Gver staden Burja v grada
Godsstation Sto¢na gara
Mellan himmel och jord Mezdu nebeto 1 zemjata
Idag II Dnes - II
Boxningsring Ring

Dimma Magla

Sand Pjasak

Kalcev, Kamen, pseud. for Petar Mitev Kalcev, 1914-1988

Sambhiillets grundval. Overs. Arne Hult.
Atta bulgariska berittelser. Gbg : Stegeland, 1977, s. 75-84.
Orig:s tit: Osnovnata kletka

Vid livets killa. [Utdrag.] Overs. Roger Gyllin.
BLM/Bonniers litterara magasin. 40(1971):1, s. 29-31.
Orig:s tit: Pri izvora na Zivota

Vid livets killa. Overs. [fr. eng.] Marianne Gerland-Ekeroth. 249 s. Sthim :
Forum, 1978.
Orig:s tit: Pri izvora na Zivota

Kandcev, Nikolaj, 1936-
Det finns ndgon i skogen. Dikter. Overs. Stefka o. Leif Ohman. 129 s.
[S.L.]: [S.n.], 2001. [Text pa franska, svenska, ryska, bulgariska.]

Innehaller:
Aedes Aed
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Begévning
Nad

En dikt kan aldrig vara fardigskriven

Kungorelse

Vattenande

Framtiden

Klassikerna

Med den vita pusten, alltid vita
Konst

Den poetiska konsten

Att det ar s4, kan instinkten ...
Uppkomst

En vit kraka

Det finns négon 1 skogen

Ditt liv

Frén toppen av den sublimaste
utflykten

Alltid nér trottoaren korsas
Inre hav

En halt djavul

Verkligen

En sorglig jaimforelse
Stamséng

Diktaturen

Hojden av fullkomlighet
Nyckfullhet

Fri flykt

De oskyldigas bal

Insikt

Blast

Varm kompress

Seklets séng

Enad plats

Plotsligt

Flicka

Nér en kvinna verkligen borjar
gréta ...

Madrigal

Bio

Kvinna 1 skogen

Beska applen

Forlovning

Darba

Milost

Edno stichotvorenie ne moze da ce
napise ...

Razglaseno

Voden duch

Badeste

Klasicite

S bjaloto duchalo, ve¢no bjalo
Izkustvo

Poetic¢esko izkustvo

Ce e taka, instinktat moZe ...
Vazchod

Bjala vrana

V gorata ima njakoj

Tvojat zivot

Ot varcha na naj-vazvisenija izlet

Vinagi pri preminavane na trotoara
VatreSno more

Kuc djavol

Naistina

Tazno sravnenie

Plemenna balada

Diktatura

Vrach na savarSenstvoto
Pricudlivo

Volen polet

Balat na nevinnite

Proniknovenie

Vetrovito vreme

Topal kompres

Stoletna pesen

Edinno mjasto

Migom

Momice

Edna Zena, kogato istinski zaplace ...

Madrigal

Kino

Zena v gorata
Trapcivi jabalki
Godez
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Orm

Brollop

Elegi

Skonhet

Néckrosen

Med den gamla sagoberitterskans
malande over sig ...
Hon tudelar sig 1 mig
Aldrig

I binas kalender

Tills det behovs

D4 de soliga dagarna gldder mig ...

En fldkt av ungdom
Dagslénda

Om

Gamling

Farvil

Tiden fran ovan
Snart

Leende

Manet

Jag

Pask

Sorgen ar hjartats formorkelse
Spoke

Ruin

Den forlorade sonen

Hur kan jag be att {4 14na blixten ..

Jag ber alltid om forlételse
Jordens gemyt

Enkelhet

Huset dér jag foddes

Ara

Sken

Slatten - en handflata med fron
Tradesaker

Natur

Hur varm ar duvans rost ...
En stare

Tid

Kénsla

Det kan inte sdkert sdgas ...
Trotthet

Zmija

Svatba

Elegija

Krasota

Vodna lilija

V Suma na babinite devetini ...

Tja samata v men se razdvojava
Nikoga

V kalendara na pcelite
Dokogato trjabva

Stom slan&evite dni me radvat ...
Polachat na mladostta
Ednodnevka

Ako

Starec

Sbogom

Vremeto otgore

Skoro

Usmivka

Meduza

Az

Velikden

Traurat e zatimnenieto na sarceto
Prizrak

Ruina

Bludnijat sin

Kak da poiskam madlnija ...
Vinagi za oprostenie se molja
Zemen ujut

Prostota

Rodna kasta

Slava

Sijanija

Ravnisteto - dlanta sas semena
Ugar

Priroda

Kak topal e glasat na galdba ...
Skorec

Vreme

Cuvstvo

Ne moze da se kaze ...

Umora
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Sondag
Enligt mitt timglas &r tiden gyllene

Karlek

Bikupan

Den gamla lararen
Antikvariatet

Kvillens spik

Europa

Paris

Jona

Kompass

Nattvarden

Vi tar en drink, det gor inget om
solen star stilla

Luften smakar redan sott av
sockerror

Bestandighet

Begeistring

Tombhet

Synfordndring

Hostdagjamning

Vin

September

Bukoliskt

Jakthorn

Rimfrost

Det synbarliga ar synbarligen
ett alibi

Varthén?

Dir en hést satt sin hov - lyfter
Pegasus darifrdn?

Det ar redan sé sikert att man knappt
tror det

De akte alla - mor ...

Ett flygfa 1 solens 6ga

Meteoren sedan den inte langre finns
Enkelt

Aven om tjdran kan vara av vatten
och morker ...

Léatthet

Sfarernas musik, jag lyssnar
Allting

Nedelja

Spored moja pjasdacen €asovnik,
vremeto e zlato

Obic

Koser

Starijat ucitel

Antikvarna kniZarnica
Gvozdejat na vecerta

Evropa

Pariz

Jona

Kompas

Pricastie

Ja da pijnem, niSto ¢e Cak slinceto e
sprjalo

Vece vazduchat sladni na zacharna
trastika

Postojanstvo

Vaztorg

Praznota

Zritelna promjana

Esenno ravnodenstvie

Vino

Septemvri

Bukoliki

Loven rog

Skrez

Vidnoto prividno e alibi

Nakade?

Kadeto stapi kon - nima Pegas
izlita?

Tolkova e vecCe sigurno, ¢e da ne
vjarva$

Otidocha si vsicki - majcice ...

V okoto na slanceto vleze musica
Meteorat, sled kato go njama

Prosto

Daze ot voda i mrak da e katranit ...

Lekota

Muzika na sferite, az sluSam
Vsicko
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Caprice
Underverk
Postskriptum

Kapriz
Cudo
Postskriptum

Med en krage av sten, en kvarnsten. Dikter. Overs. Ulla Strumpel o. Tzveta
Botcheva. 106 s. Veliko Tarnovo : PAN-VT, 2003. [Text pd svenska,

bulgariska, engelska o. franska.]

Orig:s tit: S jaka ot kamak, vodenicen kamak

Innehaller:

Han dr som en stats grundare

Noak, en gamling sjunkande 1 forsar
Diogenes talar till sig sjalv 1 sina
tankar

Hannibals ande forkroppsligad i ord
Langtrakigheten har gjort kanaljen
till ett orakel

Jagos monolog som ett tecken pé sorg
Jammer efter en hjartattack pa
majsfaltet

Nattvakt

Under visdomens ek

Nu viftar vi med de vita flaggorna
Den gyllene medelvégen ar inte alltid
gyllene

I elfenbenstornet

I gryningen innan jag &r riktigt vaken
Det heligaste malet dr solen 1 dagsljus
Till kompositoren, vickt av tupparna
Om jag alltid ar 1 min verklighet

[ min bokhylla uppe vid taket
Tiggaren, som ber om nad, bekinner
Den hemlige parlfiskaren avslojar
Haér har ni det ni begéir av Gud

Aven ensamheten 4r ensam

De borjar berétta om sina sesam

Jag skyndar aldrig ivdg ndgonstans
Aven helheten #r mer in hel
Publikanens resa

Barabbas bekénnelser

Halv man — halv robot pé utflykt

Vi borde bege oss till faglarnas
flygfalt

Djavulskt reser sig djavulen andligen

Toje kato osnovatel na darzava
Noj kato potavast v strui starec
Diogen na sebe si naum govori

Duchat na Anibal se vaplastava v dumi
Lumpenat orakulstva ot skuka

Monolog na Jagov znak na traur
Vopli sled infarkt v carevicaka

Nosta straza

Pod daba na madrostta

Belite si znamena sega razvjali
Zlatnata sreda ne vinagi e zlatna

V kulata ot slonovata kost

Prizori predi nakraja da sdm buden
Naj-zavetna cel slanceto najave

Na probudenija ot petlite kompozitor
Ako vinagi sam v mojata realnost

V mojata biblioteka gore do tavana
Izpoved na prosestaija milost
Tajnijat lovec na biseri razkriva

Eto vi tova, koeto iskate ot Boga
Daze samotata e samotna

Te otvarjat prikazki za svoite sezami
Nikoga za nikade ne varzam

Daze cjaloto e povece ot cjalo
Péatuvaneto na mitarja
Samopriznanieto na Varava
Polucovek-polurobot na izlet
Trjabva da otidem na letiStrto za ptici

Djavolat po djavolski se izvisjava
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upp
Aven sjilvbedrigerier betalas utan

vixel

Alltid 6ver avgrunder

Med vaket sinne for samhaéllet
Med tomma fickor utan en slant

I de fenisiska tecknens spoktocken
Medan jag riknar mina dagar 1
gula slantar

P4 sidenvigen

Jag gick ensam 1 den tystaste lund
Langt fran sanningen och bortom
lognen

Jag skall dricka tills vi tomt vart
gemensamma glas

Allting ar pé allas bekostnad

Och man hor skrivarens bon

I livets brokiga mottagningsrum
Diktaturens skalle minns
Sjdlvrannsakan dr ockséd rannsakan
P& natten horde vi hur figlarna
lade dgg

En frusen sommar

Overvakad av sjilva solen

En solig dag skiner genom molnen
Ingen trgja frin mamma

Ocksa evigheten ar forganglig

Léat oss friga om Leonardo

Mandelstam som levde pd romartiden

Rimbaud, ater pa sitt druckna skepp
Alla teleskop saknar ringar under
ogonen

Freuds vision 1 Wiens skogar
Levande méte med ododliga poeter
Franz Kafkas mardrommar

Han sig genom ett fullt glas 61
Till den druckne som fallit ner 1
morkret

Sidospér

Nér punkterade ballonger sméller

P4 krogen ”Observatorium” sitter jag

och stirrar

duchom
I zabludite bez resto se zaplastat

Vinagi nad propasti

S budni setiva za obStestvoto

S prazni dZobove bez nikakva stotinka
V prizra¢nata maranja ot finikijski znaci
Dokato broja si dnite s Zaltite stotinki

Po padtja na koprinata
Vljazoch sam v najtichata goricka
Dalec ot istinata 1 otvad lazata

Az §te pija, dokato izpiem obStata ni
Casa

Vsicko e varchu garba na vsicki

I ¢uva se molitvata na prosbopisec
V pastrata priemna na Zivota
Cerepit na diktaturata si spomnja
Samoosazdaneto sasto e prisdda
SluSachme v nosta kak snasjat ptici

Zimornicavo ljato

Pod nadzora na samoto slance
Slancev den prez oblacite gree

Bez puloverce ot svojta majka
Vecnostta e sasto mimoletna

Neka pitame za Leonardo
MandelStam, Zivjal po rimsko vreme
Rembo otnovo na pijanija korab
Vsicki teleskopi sa bez senki pod
ocite

Vizdane na Frojd v gorata na Viena
Ziva sreta na bezsmartnite poeti
Nostnijat koSmar, izpitan ot Franc
Kafka

Toj gledaSe prez palna ¢asa bira

Na pijanicata, padnal v mraka

Strani¢na resla

Na pukoti ot spukani baloni

V kra¢mickata ”Observatorija” se
vziram
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P4 stationsbaren, det vill sdga sjilva
stationen

Det tankande sockerroret

Den gamle halte sjobjornen dricker
Innan jag blir yr

Fladdermusen ar hans monsterfagel
Denna flyktiga dag ér en evighet
Mitt inre hav

En dykande fagels vision
Skyddséngeln sa mig just

Allt ar sé naturligt

Bland mork maldrt under maldrtens
stjdrna

Slutet av allén ar alltid slutet

Den dode poeten visade sig vara
ododlig

Framfor stadens portar

Han ar fagelfangare med en bur 1
huvudet

Den helige mannens sjilvkontroll
Jag inser att det verkligen funnits
prinsessor

Du ér den avldgsna nédrheten
Endast delad kérlek ar ett helt
universum

Muntra sapbubblor

V kra¢mata na garata, toest, samata gara

Mislestata zacharna trastika
Starijat chrom morski valk si pie
Dokato ne se glavozamaja
Prilepét e idealnata mu ptica

Tozi begdl den e cjala ve€nost
Mojto vatresno more

Vizdane na gmurkasta se ptica
Angelat chranitel toku-S$to mi kaza
Savsem estesveno e vsicko

Tam v pelina tdimen pod svezdata
na pelina

Krajat na alejata e krajat

Martvijat poet, okazal se bezsmarten

Pred vratite na grada
Toj e pticelovecat s kafez v glavata

Samoobladanieto na sveteca
Vizdam, ¢e naistina e imalo princesi

Ti si blizostta v dalecinata

Samo spodelenata ljubov e cjalostna
vselena

Veseli sapuneni mechuri

Bergsbestigaren, upphojd pa en utflykt Planinarjat izvisen na izlet

Infor sjilva bikten
Jordens dragningskraft verkar farlig

Pred samata preizpodnja
Zemnoto privliane izgleZda e opasno

Frén sista vaningen av allt det jordiska Ot poslednija etaz na vsicko zemno
Sparlost utan synd forsvinner rokaren Jako dim bez grjach otiva si pusSacat
Tiden har foryngrat tradgérdsméstaren Vremeto e podmladilo gradinarja

Ett liv dven 1 livet efter detta

Han &r inkarnerad 1 sjilva solen
Att bygga en vig till paradiset

I sin oro for jorden tror han

Ingen talar langre om en
varldskatastrof

Med en krage av sten, en kvarnsten
Efter en duell pa en utflykt sjunger
tva sekundanter

Under alkoholforbudet

Svenska tandstickor

I v otvddnija Zivot Zivotat

Toj e vaplaten v samoto slance

Za da se prokara pat kam raja

Toj v stracha si za zemjata predpolaga
Vece nikoj ne govori za vsemirna
katastrofa

S jaka ot kamak, vodeni¢en kamak
Sled duel na izlet pejat dvama
sekundanti

Prez suchija reZzim za alkochola
Svedskijat kibrit
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Forlorad bland kortspelarna
Tidens jury
Den svarta lddan

Zaguben sred igracite na karti
Zurito na vremeto
Cernata kutija

Utvalda dikter. 1966-2006. 185 s. Sofia : Atelier, 2007.

Innehaller:

Det finns nigon i skogen. Overs. Stefka o. Leif Ohman:

Aedes

Begévning

Néd

En dikt kan aldrig vara fardigskriven

Kungorelse

Vattenande

Framtiden

Klassikerna

Med den vita pusten, alltid vita
Konst

Den poetiska konsten

Att det ar sa, kan instinkten ...
Uppkomst

En vit krika

Det finns ndgon 1 skogen
Ditt liv

Frén toppen av den sublimaste
utflykten

Inre hav

Att balansera livet

Ack!

En halt djavul

Alltid nér trottoaren korsas
Vakande dygnet runt

En sorglig jimforelse
Stamséng

Diktaturen

Hojden av fullkomlighet
Nyckfullhet

Egensinnig flykt

De oskyldigas bal
Genomskadande

Blast

Varm kompress

Seklets sdng

Aed

Darba

Milost

Edno stichotvorenie ne moze da ce
napise ...

Razglaseno

Voden duch

Badeste

Klasicite

S bjaloto duchalo, ve¢no bjalo
Izkustvo

Poetic¢esko izkustvo

Ce e taka, instinktat moZe ...
Vazchod

Bjala vrana

V gorata ima njakoj

Tvojat zivot

Ot varcha na naj-vazvisenija izlet

Vatresno more
Za da bade v ravnovesie zivotat

Kuc djavol

Vinagi pri preminavane na trotoara
Denonostno bdenie

Tazno sravnenie

Plemenna balada

Diktatura

Vrach na savarSenstvoto
Pricudlivo

Volen polet

Balat na nevinnite

Vetrovito vreme
Topal kompres
Stoletna pesen
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Plotsligt
Flicka

Niér en kvinna verkligen borjar grata

Hon tudelar sig 1 mig
Madrigal

Bio

Kvinna i skogen
Beska édpplen
Serenad

Orm

Néckrosen
Forlovning

Brollop

Med den gamla sagoberitterskans
malande over sig ...
I binas kalender
Elegi

Aldrig

Tills det behovs

En fldkt av ungdom
Skonhet

I detta ljus, bara 6verlamnar jag mig

Farvil

Glodlampan ér redan ett moget paron

Dagsldanda

Gamling

Om

Tiden fran ovan

Leende

Manet

Sorgen ér hjartats formorkelse
Den forlorade sonen

Pésk

Spoke

Ruin

Jag ber alltid om forlételse
Hur kan jag be att fa lana blixten
frdn en dropprik storm? ...
Jordens gemyt

Enkelhet

Huset dér jag foddes

Ara

Migon
Momice
Edna Zena, kogato istinski zaplace ...

Tja samata v men se razdvojava
Madrigal

Kino

Zena v gorata

Trapcivi jabalki

Serenada

Zmija

Vodna lilija

Godez

Svatba

V Suma na babinite devetini ...

V kalendara na pcelite

Elegija

Nikoga

Dokogato trjabva

Polachat na mladostta

Krasota

V tazi svetlina, ostavil se na neja samo
Sbogom

ElektriCeskata kruska vece e uzrjala
Ednodnevka

Starec

Ako

Vremeto otgore

Usmivka

Meduza

Traurdte zatamnenieto na sarceto
Bludnijat sin

Velikden

Prizrak

Ruina

Vinagi za oprostenie se molja
Kak da poiskam madlnija ...

Zemen ujut
Prostota
Rodna kasta
Slava
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Sken

Hur varm ar druvans rost ...
Tradesaker

Natur

Sliatten — en handflata med fron
En stare

Det kan inte sdkert sdgas ...
Trotthet

Idag

Sondag

Indisk trad

Den gamla lararen
Antikvariatet

Enligt mitt timglas &r tiden gyllene

Karlek

Bikupan

Kvillens spik

Europa

Paris

Jona

Kompass

Vi1 tar en drink, det gor inget om
solen stér stilla

Luften smakar redan sott av
sockerror

Levande torped

Bestdndighet

Begeistring

Synfordandring

Tombhet

Hostdagjamning

Vin

September

Bukoliskt

Jakthorn

Rimfrost

Det synbarliga ar synbarligen
ett alibi

Kléttrare 1 snofall

Inte 1 en iglo, inte 1 tvd, 1 alla
Varthan?

Dir en hist satt sin hov — lyfter

Sijanija

Kak topal e glasat na galaba ...
Ugar

Priroda

RavniSteto — dlanta sas semena
Skorec

Ne mozZe da se kaze ...

Umora

Dnes

Nedelja

Indijska niska

Starijat ucitel

Antikvarna kniZarnica

Spored moja pjasdacen Casovnik,
vremeto e zlato

Obic

KoSer

Gvozdejat na vecerta

Evropa

Pariz

Jona

Kompas

Ja da pijnem, niSto e Cak sliceto e
sprjalo

Vece vazduchat sladni na zacharna
trastika

Ziva torpila

Postojanstvo

Vaztorg

Zritelna promjana

Praznota

Esenno ravnodenstvie

Vino

Septemvri

Bukoliki

Loven rog

Skrez

Vidnoto prividno e alibi

Katera€ na snegopadi

V ne edno iglu, v ne dve, vav vsicki
Nakade?

Kadeto stapi kon — nima Pegas
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Pegasus darifran?

Det ér redan sa sdkert att man knappt
tror det

De akte alla — mor ...

Ett flygfa 1 solens oga

Meteoren sedan den inte ldngre finns
Enkelt

Léatthet

Sfarernas musik, jag lyssnar

Allting

Caprice

Underverk

Postskriptum

izlita?

Tolkova e vecCe sigurno, ¢e da ne
vjarva$

Otidocha si vsicki — majcice ...
V okoto na slanceto vleze musica
Meteorat, sled kato go njama
Prosto

Lekota

Muzika na sferite, az sluSam
Vsicko

Kapriz

Cudo

Postskriptum

Med en krage av sten, en kvarnsten. Overs. Ulla Strumpel o. Tzveta Botcheva:

Han 4r som en stats grundare

Noak, en gamling sjunkande 1 forsar
Diogenes talar till sig sjdlv 1 sina
tankar

Hannibals ande forkroppsligad i ord
Langtrakigheten har gjort kanaljen
till ett orakel

Toje kato osnovatel na darzava
Noj kato potavast v strui starec
Diogen na sebe si naum govori

Duchat na Anibal se vaplastava v dumi

Lumpenat orakulstva ot skuka

Jagos monolog som ett tecken pa sorg Monolog na Jagov znak na traur

Jammer efter en hjartattack pa
majsfaltet

Nattvakt

Under visdomens ek

Nu viftar vi med de vita flaggorna

Vopli sled infarkt v carevicaka

Nosta straza
Pod daba na madrostta
Belite si znamena sega razvjali

Den gyllene medelvigen ar inte alltid Zlatnata sreda ne vinagi e zlatna

gyllene
I elfenbenstornet

V kulata ot slonovata kost

I gryningen innan jag ér riktigt vaken Prizori predi nakraja da sam buden
Det heligaste malet dr solen 1 dagsljus Naj-zavetna cel slanceto najave

Om jag alltid &ar 1 min verklighet

I min bokhylla uppe vid taket
Tiggaren, som ber om nad, bekénner
Den hemlige parlfiskaren avslojar
Har har ni det ni begéir av Gud
Aven ensamheten 4r ensam

De borjar berdtta om sina sesam
Jag skyndar aldrig ivig ndgonstans
Aven helheten #r mer in hel
Publikanens resa

Barabbas bekédnnelser

Ako vinagi sam v mojata realnost
V mojata biblioteka gore do tavana
Izpoved na prosestaija milost
Tajnijat lovec na biseri razkriva
Eto vi tova, koeto iskate ot Boga
Daze samotata e samotna

Te otvarjat prikazki za svoite sezami
Nikoga za nikade ne varzam

Daze cjaloto e povece ot cjalo
Patuvaneto na mitarja
Samopriznanieto na Varava
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Halv man — halv robot pa utflykt
V1 borde bege oss till figlarnas
flygtilt

Djavulskt reser sig djavulen andligen

upp
Aven sjalvbedragerier betalas utan

vaxel

Alltid 6ver avgrunder

Med vaket sinne for samhallet
Med tomma fickor utan en slant

I de fenisiska tecknens spoktocken
Medan jag riknar mina dagar 1
gula slantar

P4 sidenvigen

Jag gick ensam 1 den tystaste lund
Langt fran sanningen och bortom
16gnen

Jag skall dricka tills vi tomt vart
gemensamma glas

Allting ar pé allas bekostnad

Och man hor skrivarens bon

I livets brokiga mottagningsrum
Diktaturens skalle minns
Sjéalvrannsakan dr ocksd rannsakan
P& natten horde vi hur figlarna
lade dgg

En frusen sommar

Overvakad av sjilva solen

En solig dag skiner genom molnen
Ingen trgja frin mamma

Ocksa evigheten ar forganglig

Lat oss frdga om Leonardo

Mandelstam som levde pa romartiden

Rimbaud, ater pa sitt druckna skepp
Alla teleskop saknar ringar under
ogonen

Freuds vision 1 Wiens skogar
Levande mdote med ododliga poeter
Franz Kafkas mardrommar

Till den druckne som fallit ner 1
morkret
Sidospér

Polucovek-polurobot na izlet
Trjabva da otidem na letiStrto za ptici

Djavolat po djavolski se izvisjava
duchom
I zabludite bez resto se zaplaStat

Vinagi nad propasti

S budni setiva za obStestvoto

S prazni dZobove bez nikakva stotinka
V prizranata maranja ot finikijski znaci
Dokato broja si dnite s Zaltite stotinki

Po pédtja na koprinata
Vljazoch sam v najtichata goricka
Dalec ot istinata 1 otvad lazata

Az §te pija, dokato izpiem obStata ni
Casa

Vsicko e varchu garba na vsicki

I ¢uva se molitvata na prosbopisec
V pastrata priemna na Zivota
Cerepit na diktaturata si spomnja
Samoosazdaneto sasto e prisdda
SluSachme v nosta kak snasjat ptici

Zimornicavo ljato

Pod nadzora na samoto slance
Slancev den prez oblacite gree

Bez puloverce ot svojta majka
Vecnostta e saSto mimoletna

Neka pitame za Leonardo
MandelStam, Zivjal po rimsko vreme
Rembo otnovo na pijanija korab
Vsicki teleskopi sa bez senki pod
ocite

Vizdane na Frojd v gorata na Viena
Ziva sre§ta na bezsmartnite poeti
Nostnijat koSmar, izpitan ot Franc
Kafka

Na pijanicata, padnal v mraka

Strani¢na resla
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Nér punkterade ballonger sméiller
P4 krogen ”Observatorium” sitter jag
och stirrar

P4 stationsbaren, det vill sdga sjilva
stationen

Det tankande sockerroret

Den gamle halte sjobjornen dricker
Innan jag blir yr

Denna flyktiga dag ér en evighet
Mitt inre hav

En dykande fagels vision
Skyddsangeln sa mig just

Allt dr sd naturligt

Bland mork malort under malortens
stjdrna

Slutet av allén ar alltid slutet

Den ddde poeten visade sig vara
ododlig

Framfor stadens portar

Han ar fagelfidngare med en bur i
huvudet

Den helige mannens sjdlvkontroll
Jag inser att det verkligen funnits
prinsessor

Du ér den avldgsna nédrheten
Endast delad kérlek ar ett helt
universum

Muntra sapbubblor
Bergsbestigaren, upphdjd pa en
utflykt

Infor sjalva bikten

Jordens dragningskraft verkar farlig

Na pukoti ot spukani baloni

V kra¢mickata ”Observatorija” se
vziram

V kra¢mata na garata, toest, samata gara

Mislestata zacharna trastika
Starijat chrom morski valk si pie
Dokato ne se glavozamaja

Tozi begdl den e cjala ve€nost
Mojto vatresno more

Vizdane na gmurkasta se ptica
Angelat chranitel toku-S$to mi kaza
Savsem estesveno e vsicko

Tam v pelina tdimen pod svezdata
na pelina

Krajat na alejata e krajat

Martvijat poet, okazal se bezsmarten

Pred vratite na grada
Toj e pticelovecat s kafez v glavata

Samoobladanieto na sveteca
Vizdam, ¢e naistina e imalo princesi

Ti si blizostta v dalecinata

Samo spodelenata ljubov e cjalostna
vselena

Veseli sapuneni mechuri

Planinarjat izvisen na izlet

Pred samata preizpodnja
Zemnoto privliane izglezda e opasno

Fran sista vaningen av allt det jordiskaOt poslednija etaz na vsicko zemno
Sparlost utan synd forsvinner rokaren Jako dim bez grjach otiva si puSacat
Tiden har foryngrat traidgardsmaéstaren Vremeto e podmladilo gradinarja

Ett liv dven 1 livet efter detta
Han ar inkarnerad 1 sjdlva solen
Att bygga en vig till paradiset
Under alkoholforbudet
Svenska tandstickor

I sin oro for jorden tror han
Ingen talar ldngre om en
virldskatastrof

I v otvddnija Zivot Zivotat

Toj e vaplaten v samoto slance

Za da se prokara pat kam raja

Prez suchija reZzim za alkochola
Svedskijat kibrit

Toj v stracha si za zemjata predpolaga
Vece nikoj ne govori za vsemirna
katastrofa

29



Med en krage av sten, en kvarnsten
Efter en duell pa en utflykt sjunger
tva sekundanter

Forlorad bland kortspelarna

Tidens jury

Den svarta 1ddan

S jaka ot kamak, vodeni¢en kamak
Sled duel na izlet pejat dvama
sekundanti

Zaguben sred igracite na karti
Zurito na vremeto

Cernata kutija

Anglarnas flykt, denna dans av glidje. Overs. Stefka o. Leif Ohman:

Alla landerna 1 det underhimmelska
kasinot

Granhonung droppar péd mitt hjirta
och rinner dver

I syndernas forlatelse for den egna
bibliska uppviglingen

Lot bakar @nnu sitt osaltade brod
Framtidens bocker dr mer
antikvariska

Charons tankar utan bat pa land
Héxornas kor 1 tre oforklarliga
stammor

P& vigen till Damaskus utan
damascenersabel

Paulus till korintiern, sista brevet
Véra bada 6gon ar dnnu en
undflyende stereo

Ikaros’ flygning frén jorden till
himlen

Och nér skeppet Argo nddde Kolhida

Vi dr dova for maskrosbollens sdng

Aldrig har jag traffat Homeros

Enér Solon fragade om syndafloden
Varje tagande och givande kostar pa
Folk ar som de ar, men de ar 1 alla
fall manniskor

Jag skulle i alla fall kunna enas med
Platon, om

P4 héastens dag, skéinkt av alla
hasttjuvar

Jag vill gnidgga och sjunga av

glddje over histen

Kanske ér histskon en triumfbédge
Om haésten 1 natten flyr bort mellan

Vsickite darzavi v podnebesnoto kazino

Borov med mi kape na sarceto 1
preliva

V izkuplenie za svojto razbuntuvane
biblejsko

Lot vse oSte mesi chljaba si bezsolen
Knigite na badesteto sa po antikvarni

Chor na vlachvite na tri nevnjatni glasa

Po patja za Damask bez sabja
damaskinja

Pavel do korintjanin, pismo posledno
Dvete ni oci sa beglo stereo vse oSte

Ikar za polet ot zemjata kdm nebeto

I kogato korabat Argo dopluva do
Kolchida

Gluchi sme za pesenta na bjaloto
glucharce

Nikoga ne sam se sreStal s Omir
Sled kato Solon popita za potopa
Vsjako vzemane 1 davane otnema
Chorata, kakvito i da sa, vse pak sa
chora

Az vse pak bich bil saglasen s Platon,
ako

V den na konja, podaren ot vsicki
konekradci

A mi se cvili 1 pee ot radost za konja

Moze bi podkovata e triumfalna arka
Ako konjat noStem poleti mezdu
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stjdrnorna zvezdite

Av flyktiga ord frén en kentaurs Begli dumi na edin potomak na
attling kentavar
Hakuins hund eller Buddhas natur Kuceto na Chakuin ili prirodata
na Buda
Enligt Buddha maéste jag och jaget ~ Spored Buda az i azat trjava da sme
alltid vara vakna budni
Aldrig dor det ododliga livet av Nikoga bezsmartnijat zivot ne Ste umre
tristess ot snuka

Adams sing efter stormigt gril med Pesen na Adam sled burna svada s Eva
Eva

Hamlet till Ofelia fortfarande Chamlet kam Ofelija vse oste

Pollen fran din tidiga var Ticinkov praSec ot tvojta ranna prolet

Jag minns allt 1 presens Az vse oSte si pripomnjam vsicko v
nastojaste vreme

Stridsédpplet har smak av druvor Jabdlkata na razdora ima vkus na

kuce grozde
Ikvall ar serenaden utan sdng till dig Tazi veCer serenadata bez pesen e za

tebe
Don Juan utan stengésten géstar Don Zuan bez kamennija gost na gosti
Den fattige bararen alltid 1 hennes
tjénst
P4 plagen under skonhetens Na plaza pod ¢adarite na krasotata
parasoller

Det finns seende som inte ser klart  Ima vizdane, koeto nedovizda

Tills vi inte ser den nakna sanningen Dokato ne vidim istinata gola

Men rodhakarna, landande pé féltet No Cervenosijkite, nakacali v poleto
Har 1 samma 6gonblick som synden Tuk v miga, kogato za grecha vednaga

genast

Flyger morgnad efter sin nattflygning Utrinnik leti sled noStnija si polet
Hur 6mt berér mig den saknade Kolko nezno me dokosva lipsvastata
nirheten blizost

Som toppen pé allt pa fjalltoppen Kato vrach na vsicko na varcha

na planinata
En evig sdng om var ureviga evighet Vecna pesen za izve€nata ni ve€nost
Om den tillfalligt 1 flykt passerande  Na slu¢ajno preminavastata v polet
Lat din skonhet upplysas i solned- ~ Neka bade osvetena tvojta krasota po
gingen zalez
Var och en méste béra sitt kors som
en korsriddare
Jag gér alltid dit dar min smérta finns Vinagi otivam tam, kadeto mi e bolkata
Besok hos den sjuka av alla de friska PoseStenie pri bolnata ot vsicki zdravi
I slutet av en sjukvardares dagbok  V dnevnik na edin bolnogleda¢ nakraja
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Solen dr som vid lunchtid innan det
skymmer

Ar vi alla p4 armlingds avstind
Hemligt utrop av barberaren 1
termidor

Stadens societet ar 1 alla fall stadens

Sa ensam dr jag att dir jag ar, finns
jag inte

I min vérld, begrinsad av mina
jordiska bekymmer

Kyrkorna med 6ppna fonster
inspirerar

Den som forlorat Guds ndd

Slanceto e kato po objad, predi da
mrakne

Na edna raka li razstojanie sme vsicki
Taen vadzglas na brasnar prez termidora

Grazdanskoto obstestvo vse pak e
gradsko

Tolkova sam sam, ¢e 1 kadeto sam, me
njama

V moja svjat, ogranic¢en ot zemnite mi
grizi

Kojto e izgubil boZzijata milost

Anglarnas flykt, denna dans av glidje Poletit na angelite, tozi tanc ot radost

Han somnar ensam under kyrk-
klockans kupol

Den sant syndfrie bedjer som en
syndare

Hur en lekman svarar med glidje
Hér under den avligsna stjirn-
bilden Tvillingarna

Och nér solen dr mer 4n sol

Han, som natt det hogsta luftslottet
Friheten att yttra sig om yttrande-
frihet

Ater sjunger Orfeus dver en by i
Rodopebergen

Och 1 stéllet for poeten skall
krosus gé och tigga
Brodforsiljerskan kastar fram brodet
Min stolta dubbelgdngare pa
slavmarknaden

Idag, pa paskhogtiden, ser jag mot
himlen

Den sanna ensamheten dr 1 ensam-
heten

Anfortroende frin den aterfodde
syndaren

Nar regnet passerat ser jag med
renad blick

Gud, vad det vardagliga 4nd4 ar
upphojt

Toj zaspiva sam pod kupola na svojata
kambana

Istinskijat pravednik se moli kato
gresSnik

Tuka pod dale¢noto sazvezdie bliznaci

I kogato slanceto e povece ot slance

I vmesto poeta krez Ste tragne na
prosija

Gordijat mi dvojnik na pazar za robi
Dnes, na vrach velikden, gledam kam
nebeto

Istinskata samota e v samotata

Otkrovenie na prerodilija se greSnik

Boze, kolko delni¢noto e vazviseno
vse pak
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Horisonten har det bredaste leendet
Fullménen ar som cyklopens 6ga
Orden ér dagsldndornas ljusdans

1 solnedgangen

Den misslyckades beldgenhet,
drabbad av motging

Annu méts vi varje dag levande pa
torget

Och hidngande 6ver avgrunden,
sjunger man

I vilket fall, 1 den roriga vérlden
ser det ut som

Han alskar sitt 6de obesvarat

Och vigorna ar glansen av fangade
solar

Efter regnet fran valvet skall tva
solar upplysa honom

I friheten att vélja har var och en
sitt karma

Jag ser overvildigad hur den
skonsjungande figeln

Jag kommer allt ndrmre mitt hjartas
smarta infor allt

Dumite sa svetal tanc na ednodnevkite
po zalez

Chal na neudacnika, postignal
nieuspecha

I kogato se visi nad bezdnite, se pee
I vse pak v obdrkanija svjat izglezda

Toj obica svojata sadba nespodeleno
I sijajni sa ot ulov na slanca valnite

Sled ddzda ot svoda dve slanca Ste go
ogreat

Pri svoboda na izbora si vseki ima
karma

Gledam vaztorgnat kak pojnata ptica

Vse po-blizo sviva se sarceto mi za
vsicko

Och pa varje station hors deras sanger I na vsjaka stancija se ¢uvat techni pesni

Allting ar en friga om allas begrepp
En dag skall jag andock oéterkalle-
ligen resa bort

Under lidrets tak av himmelskt
beskydd

Fullménen ar som cyklopens 6ga
Jag dr som en koltrast landad pa
slanten och vill ...

I slutet av september ar det redan
oktober

Hostsol, fore sjidlva soluppgangen
P& promenad 1 allé efter 16vfallningen
Varje liten vrd 1 1a pa jorden varmer
0SS

Koltrastar flyger dver omkastade
arstider

Alla dker skidor med snomannen

1 tdten

Korkad reservist har trétt in pa

Njakoj den vse pak Ste otpatuvam
bezvazvratno

Az sam kato kacnal kos na tozi slog 1
iskam ...
V kraja na septemvri vece e oktomri

Esenno, predi samija izgrev slance

Vsicki sa na ski sas sneZnija Covek
nacelo
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forundrad krog

Jag ser att det kommit vin under
glasets botten

Efter gardagkvillens drickande ar
jag nu dagen efter

Har, varhelst det tomma kaféet
dricker sitt kaffe

Med &skviggen 1 handen skrev jag
alla stormars kronika

Det lilla bokbandet med dikter ar for
pegasen en ponny

Bokserie 1 gront omslag

Den som drar, drog det bista kortet
Sang av Ovidius med galaktiskt eko
Det kommer inte att regna mer och
inget mer med det

Frén Shakespeares ande om vérlden
som teater

Inte bara en poet torstar efter standigt
strommande &ra

Jag vill ensam som en druvplockare
dricka pa kvéllen

Mina léarare fragar sig vart jag ar pa
vag

Allt levande ér pa livets gata
Serpentiner av hovliga svingar
Enligt sin evighet ér tiden myndig

Vart och ett av mina steg kostar
mycket
Och om det tappas bort, ar inget
forlorat
Léat varlden forbli som den varit

Tomma ord mellan astronomen
och astrologen

Jag ér bland de jordiska som en
utomjording

Jag ar president 1 min ljusa
stads-stat

Anglarnas flykt, denna dans av glidje.

Vizdam, ¢e pod danoto na ¢aSata Cak
ima vino

Sled pijanstvoto mi snosti, v machmur-
luka vece

Tuk, kddeto kafeneto prazno pie si
kafeto

S malnija v rdka az piSech letopisite

na vsicki buri

Tomceto sas stichove e poni za pegasa

Kojto tegli, e izteglil naj-dobrata karta
Pesen na Ovidij s galakti¢no echo
Vece njama da vali 1 veCe niSto njama

Ot ducha na Sekspir za sveta kato teatar
Ne edin poet e Zalen za tekusta slava
Iskam sam kato lozar da pija vecer

Moite uciteli se pitat nakdde sam
tragnal

Serpantini ot zavoi na uctivost
Spored svojta ve¢nost vremeto

e palnoletno

Skapo struva vsjaka moja stapka

I da se izgubi, niSto ne se gubi

Neka tozi svjat da prodalzi da
sastestvuva

Prazni prikazki na astronoma s
astrologa

Az sam meZdu tezi zemni kato izvan-
zemen

Az sam prezident na moja svetal
grad-darZava

Dikter. Overs. Stefka o. Leif Ohman.

107 s. Veliko Tovnovo : Faber, 2006. (Parallelltext pa svenska och bulgariska).
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Orig:s tit: Poletdt na angelite, tozi tanc ot radost

Innehaller:

Alla landerna 1 det underhimmelska
kasinot

Granhonung droppar pd mitt hjarta
och rinner 6ver

I syndernas forlatelse for den egna
bibliska uppviglingen

Lot bakar @nnu sitt osaltade brod

Vsickite darzavi v podnebesnoto kazino

Borov med mi kape na sarceto 1
preliva

V izkuplenie za svojto razbuntuvane
biblejsko

Lot vse oSte mesi chljaba si bezsolen

Framtidens bocker ar mer antikvariska Knigite na badeSteto sa po antikvarni

Héxornas kor 1 tre oforklarliga
stammor

P4 végen till Damaskus utan
damascenersabel

Paulus till korintiern, sista brevet
Véra bada 6gon ar dnnu en
undflyende stereo

Chor na vlachvite na tri nevnjatni glasa

Po patja za Damask bez sabja
damaskinja

Pavel do korintjanin, pismo posledno
Dvete ni oci sa beglo stereo vse oSte

Ikaros’ flygning frén jorden till himlen Ikar za polet ot zemjata kdm nebeto
Och nir skeppet Argo nddde Kolhida I kogato korabat Argo dopluva do

Vi dr dova for maskrosbollens sdng

Aldrig har jag traffat Homeros

Enér Solon fragade om syndafloden
Varje tagande och givande kostar pa
Folk ar som de dr, men de ar1 alla
fall méanniskor

Jag skulle 1 alla fall kunna enas med
Platon, om

P4 hastens dag, skinkt av alla
histtjuvar

Jag vill gndgga och sjunga av
glddje dver histen

Kanske ér histskon en triumfbige
Om hasten 1 natten flyr bort mellan
stjdrnorna

Av flyktiga ord fran en kentaurs
attling

Nakuins hund eller Buddhas natur

Enligt Buddha méste jag och jaget
alltid vara vakna
Aldrig dor det ododliga livet av

Kolchida

Gluchi sme za pesenta na bjaloto
glucharce

Nikoga ne sam se sreStal s Omir
Sled kato Solon popita za potopa
Vsjako vzemane 1 davane otnema
Chorata, kakvito i da sa, vse pak sa
chora

Az vse pak bich bil saglasen s Platon,
ako

V den na konja, podaren ot vsicki
konekradci

A mi se cvili 1 pee ot radost za konja

Moze bi podkovata e triumfalna arka
Ako konjat noStem poleti mezdu
zvezdite

Begli dumi na edin potomak na
kentavar

Kuceto na Chakuin ili prirodata

na Buda

Spored Buda az 1 azat trjava da sme
budni

Nikoga bezsmartnijat zivot ne Ste umre
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tristess

Adams sang efter stormigt gril med
Eva

Hamlet till Ofelia fortfarande
Pollen frén din tidiga vér

Jag minns allt 1 presens

Stridsdpplet har smak av druvor
Ikvall ar serenaden utan séng till dig

Don Juan utan stengdsten gastar

ot snuka
Pesen na Adam sled burna svada s Eva

Chamlet kdm Ofelija vse oSte
Ti¢inkov praSec ot tvojta ranna prolet
Az vse oSte si pripomnjam vsicko v
nastojaste vreme

Jabdlkata na razdora ima vkus na
kuce grozde

Tazi veCer serenadata bez pesen e za
tebe

Don Zuan bez kamennija gost na gosti

P4 plagen under skonhetens parasoller Na plaza pod Cadarite na krasotata

Det finns seende som inte ser klart
Tills vi inte ser den nakna sanningen
Men rodhakarna, landande pa faltet
Besok hos den sjuka av alla de friska
[ slutet av en sjukvirdares dagbok
Har 1 samma 6gonblick som synden
genast

Flyger morgnad efter sin nattflygning
Hur 6mt berér mig den saknade
nirheten

Som toppen pa allt pd fjalltoppen

En evig sdng om vér ureviga evighet
Om den tillfalligt 1 flykt passerande
Lat din skonhet upplysas 1 solned-
gingen

Jag gar alltid dit dar min smérta finns
Solen ar som vid lunchtid innan det
skymmer

Ar vi alla p4 armlingds avstind

Ima vizdane, koeto nedovizda

Dokato ne vidim istinata gola

No cervenoSijkite, nakacali v poleto
Posestenie pri bolnata ot vsicki zdravi
V dnevnik na edin bolnogleda¢ nakraja
Tuk v miga, kogato za grecha vednaga

Utrinnik leti sled noStnija si polet
Kolko nezno me dokosva lipsvastata
blizost

Kato vrach na vsicko na varcha

na planinata

Vecna pesen za izve¢nata ni ve¢nost
Na slu¢ajno preminavastata v polet
Neka bade osvetena tvojta krasota po
zalez

Vinagi otivam tam, kddeto mi e bolkata
Slanceto e kato po objad, predi da
mrakne

Na edna raka li razstojanie sme vsicki

Hemligt utrop av barberaren 1 termidor Taen vazglas na brasnar prez termidora

Stadens societet ar 1 alla fall stadens

Sa ensam éar jag att dar jag ér, finns
jag inte

[ min virld, begriansad av mina
jordiska bekymmer

Den som forlorat Guds ndd
Anglarnas flykt, denna dans av glidje
Han somnar ensam under kyrk-

Grazdanskoto obStestvo vse pak e
gradsko

Tolkova sam sam, ¢e 1 kadeto sam, me
njama

V moja svjat, ogranic¢en ot zemnite mi
grizi

Kojto e izgubil boZzijata milost

Poletat na angelite, tozi tanc ot radost
Toj zaspiva sam pod kupola na svojata
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klockans kupol

Den sant syndfrie bedjer som en
syndare

Hér under den avlidgsna stjarn-
bilden Tvillingarna

Och nér solen dr mer 4n sol

Och 1 stéllet for poeten skall
krosus gé och tigga

Min stolta dubbelgangare pa
slavmarknaden

Idag, pa paskhogtiden, ser jag mot
himlen

Den sanna ensamheten &r 1 ensam-
heten

Anfortroende frdn den aterfodde
syndaren

Gud, vad det vardagliga dnda ar
upphojt

Orden ér dagsldndornas ljusdans

1 solnedgangen

Den misslyckades beldgenhet,
drabbad av motging

Och hiangande 6ver avgrunden,
sjunger man

I vilket fall, 1 den roriga vérlden
ser det ut som

Han dlskar sitt 6de obesvarat

Och vigorna ar glansen av fangade
solar

Efter regnet fran valvet skall tva
solar upplysa honom

I friheten att vélja har var och en
sitt karma

Jag ser dvervildigad hur den
skonsjungande fageln

Jag kommer allt ndrmre mitt hjartas
smaérta infor allt

Och pé varje station hors deras sdnger
En dag skall jag dndock oéterkalle-
ligen resa bort

Jag ar som en koltrast landad pa
slanten och vill ...

I slutet av september dr det redan

kambana

Istinskijat pravednik se moli kato
gresSnik

Tuka pod dale¢noto sazvezdie bliznaci

I kogato slanceto e povece ot slance
I vmesto poeta krez Ste tragne na
prosija

Gordijat mi dvojnik na pazar za robi

Dnes, na vrach velikden, gledam kam
nebeto
Istinskata samota e v samotata

Otkrovenie na prerodilija se greSnik

Boze, kolko delni¢noto e vazviseno
vse pak

Dumite sa svetdl tanc na ednodnevkite
po zalez

Chal na neudacnika, postignal
nieuspecha

I kogato se visi nad bezdnite, se pee

I vse pak v obdrkanija svjat izglezda

Toj obica svojata sadba nespodeleno
I sijajni sa ot ulov na slanca valnite

Sled ddzda ot svoda dve slanca Ste go
ogreat

Pri svoboda na izbora si vseki ima
karma

Gledam vaztorgnat kak pojnata ptica

Vse po-blizo sviva se sarceto mi za
vsicko

I na vsjaka stancija se ¢uvat techni pesni
Njakoj den vse pak Ste otpatuvam
bezvazvratno

Az sam kato kacnal kos na tozi slog 1
iskam ...

V kraja na septemvri vece e oktomri
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oktober

Hostsol, fore sjdlva soluppgéngen
Logos har varit och skall alltid vara
en prolog

Alla aker skidor med sndmannen 1
taten

Jag ser att det kommit vin under
glasets botten

Efter gardagkvillens drickande ar
jag nu dagen efter

Har, varhelst det tomma kaféet
dricker sitt kaffe

Med &skviggen 1 handen skrev jag
alla stormars kronika

Det lilla bokbandet med dikter &r for
pegasen en ponny

Den som drar, drog det bista kortet
Sang av Ovidius med galaktiskt eko
Det kommer inte att regna mer och
inget mer med det

Frén Shakespeares ande om vérlden
som teater

Inte bara en poet torstar efter standigt
strommande &dra

Jag vill ensam som en druvplockare
dricka pa kvéllen

Mina ldrare fragar sig vart jag ar pa
vag

Serpentiner av hovliga svingar
Enligt sin evighet ér tiden myndig

Vart och ett av mina steg kostar
mycket
Och om det tappas bort, ar inget
forlorat
Lét vérlden forbli som den varit

Jag ar bland de jordiska som en
utomjording

Jag ar president 1 min ljusa
stads-stat

Esenno, predi samija izgrev sldance
Logosat e bil 1 vinagi Ste bade prolog

Vsicki sa na ski sas sneZnija Covek
nacelo

Vizdam, ¢e pod danoto na ¢aSata Cak
ima vino

Sled pijanstvoto mi snosti, v machmur-
luka vece

Tuk, kddeto kafeneto prazno pie si
kafeto

S malnija v rdka az piSech letopisite
na vsicki buri

Tomceto sas stichove e poni za pegasa

Kojto tegli, e izteglil naj-dobrata karta
Pesen na Ovidij s galakti¢no echo
Vece njama da vali 1 veCe niSto njama

Ot ducha na Sekspir za sveta kato teatar
Ne edin poet e Zalen za tekusta slava
Iskam sam kato lozar da pija vecer

Moite uciteli se pitat nakdde sam
tragnal

Serpantini ot zavoi na uctivost
Spored svojta ve¢nost vremeto

e palnoletno

Skapo struva vsjaka moja stapka

I da se izgubi, niSto ne se gubi

Neka tozi svjat da prodalzi da
sastestvuva

Az sam meZdu tezi zemni kato izvan-
zemen

Az sam prezident na moja svetal
grad-darZava
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Karanovski, Ivan Todorov, 1882-1960
Natten talar. Overs. Hannes Skold.
Vir tid. 8, 1923, s. 71.
Orig:s tit: Nostta govori
Karaslavov, Georgi Slavov, 1904-1980
Torst. Overs. Arne Hult.
Atta bulgariska berittelser. Gbg : Stegeland, 1977, s. 55-71.
Orig:s tit: Zazda
Kirov, Jovko, 1923-

En rik svirson. Overs. Nils Ake Nilsson.
FIB/Folket 1 bild. 1960:44, s. 12-13, 33.

Konstantinov, Konstantin Iliev, 1890-1970
Dag efter dag. Overs. Arne Hult.
Atta bulgariska berittelser. Gbg : Stegeland, 1977, s. 41-52.
Orig:s tit: Den po den

Levcev, Ljubomir Spiridonov, 1935-

Dikter. Tolkn. Ulla Roseen o. Peter Curman.
Artes. 7(1981):1, s. 4-10.

Innehéller:

Sang for Garcia Lorca Pesen za Garsija Lorka
Tuppfaktning

Prolog Prolog

Epilog Epilog

Sakta och dmt Ste bade nezno

Dikter. Overs. Roger Gyllin.
Slavisk kulturrevy. 1982:3,s. 10-11.

Innehéller:
De mordade poeternas land Zemjata na ubitite poeti
Position Pozicija

Dikter. Overs. Roger Gyllin.
Poesi Magasin (Oslo). 4, 1984, s. 32.
Innehaller:
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Caprice no. 9
Gata

Kaprizno 9
Enigma

Position. Dikter. Tolkn. Roger Gyllin. 68 s. Sthim : Wahlstrom & Widstrand,

1982.

Innehaller:

Position

De mordade poeternas land
Dagmaéne

Kvillens pojkar

Hajdukorten

Trumpetaren

Minnen av en larobok 1 historia
Salt

Recitation

En ballad om de trotta kvinnorna
Caprice no. 3

Den gétfulla ménniskan

P4 resa mot solnedgéngen
Ménniskan — himlens jamlike
Den barmhértige samariten
Skottet

Polcirkeln

Kvillens gladiator
Sjalvportratt

Sjalvbekannelse och hilsning till
Elden

Forbannelse 6ver Columbus
En bild

Morgonens flickor

Caprice no. 9

Gata

Milev, Geo, 1895-1926

Ur: September. Tolkn. Roger Gyllin.
Artes. 13(1987):6, s. 84-90.

Orig:s tit: Septembri

Innehaller:

1. Natten foder ur doda skoten ...

3. Folkets rost ...

5. Sé reste sig folket ...

7. Nu borjade tragedin ...

Pozicija

Zemjata na ubitite

Dnevna luna

Vecerni momceta

Chajdusko bile

Trabac

Spomen za edin ucebnik po istorija
Sol

Recital

Balada za umorenite Zeni

Kapriz no 3

Tajnstvenijat Covek

Patuvajki kam zaleza

Chora, ravni na nebe

Dobrijat samarjanin

Izstrel

Poljaren krag

Veceren gladiator

Avtoportret

Samopriznanie 1 pozdrav kam oganja

Prokljatie za Kolumb
Obraz

Utrinni momiceta
Kaprizno 9

Enigma

Nosta razda 1z martva utroba ...
Glas naroden ...

Naroda vastana ...

Zapocva tragedijata!
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8. De forsta foll 1 sitt blod ... Parvite padnach v karvi ...
12. Se héar: med ett hopp ... Eto viZ: s edin skok ...

Mincev, Ivan Mircev, 1897-

P4 sin egen jord.
Bulgarien 1 dag. 1956:1, s. 11-13.

Den missunnsame likaren. [Folksaga.] Overs. Sigurd Agrell.
Slaviska myter och sagor. Sthlm : Natur och kultur, 1929, s. 27-29.

Pavlov, Konstantin Mircev, 1933-

Dikter. Tolkn. fr. eng. Roy Isaksson.

Tidskrift utgiven av Forfattarforlaget. 11(1980):1, s. 23.
Kaénslighet

Oidipus-komplexet

Preludium — spindlarna

Pelitev, Christo Kolev, 1927-

Kung Trajanus med getdronen. Overs. Anders Hallengren.
Litter. 7, 1977. s. 2-3.

Petkova, Vera, pseud. for Vanja Sadik, 1944-
En synderska. Tolkn. Ulla Roseen o. Peter Curman.
Artes. 7(1981):1, s. 11-12.
Orig:s tit: GreSnica
Radickov, Jordan Dimitrov, 1929-2004
Bortom Ural. Overs. Ulla Roseen. 255 s. Sthlm : Rabén & Sjdgren, 1972.

(Trend pocket.) 2. uppl. 1973. 3. uppl. 1979.
Orig:s tit: Neosvetenite dvorove

Innehéller:

Tajgan Tajga

De 0dsliga snovidderna SneZnata pustos
Mot soder Juzna posoka
Det finns inget slut Njama kraj

Krutets ABC. Overs. Ulla Roseen.
BLM/Bonniers litterara magasin. 45(1976):3, s. 148-154.

41



Orig:s tit: Baruten bukvar

Middagshetta. Overs. Ulla Roseen. 153 s. Sthim : Rabén & Sjogren, 1976.

(Trend pocket.)

Innehéller:

Middagshetta Goresto pladne
Filtmanteln Jamurluk
Ungdomsér Mladi godini
Krutets ABC Baruten bukvar
Spérrballongen Privarzanijat balon
Tenetsen Tenec

Noveller. Overs. Arne Hult.

Atta bulgariska berittelser. Gbg : Stegeland, 1977, s. 121-127, 129-163.
Innehaller:

Januari Januari

Ladermelonen Kozenijat papes

Noveller. Overs. Ulla Roseen.
Artes. 7(1981):1, s. 15-29.

Innehaller:
Ett grtt rddjur Siva sarna
En liten nordlig saga (Utdrag) Malka severna saga

P4 vakt. [Avsnitt.] Overs. Ulla Roseen.
Vi. 67(1980):36, s. 14-15.
Orig:s tit: Karaul

Ett svenskt fonster. Overs. Ulla Roseen.
BLM/Bonniers litterara magasin. 50(1981):3, s. 153-156.
Orig:s tit: Svedski prozorec

Tridet. Pjds i fyra arstider. Overs. Ulla Roseen. 75 bl. Malmo : Malmé
Stadsteater, 1985.

Triskorna. En liten nordisk saga. Overs. Ulla Roseen. 235 s. Sthim : Rabén &
Sjogren, 1981.
Orig:s tit: Malka severna saga

Innehéller:

Ett gritt rddjur Siva sarna
Ménniskovagar KraceStoto Covecestvo
Pé vakt Karaul

Viskningar Sepot i Susukane
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Nattlig vaka Nostno bdenie

Jarle Jarle

Tornrosbusken Sipkovijat chrast

Sagan om klddnypan av tra Saga za darvenata Stipka za prane

Alla helgon Vsickite svetiteli

Sma svenska min gor en snogubbe  Malki Svedski maze pravjat snezen
covek

Nattlig vaka Nostno bdenie

Rallare Ralari

Ett svenskt fonster Svedski prozorec

Om du dr ensam Ako si sam

Den lilla hasselnoten Lesniceto

Rajcev, Georgi Michajlov, 1882-1947

Karneval. Overs. Arne Hult.
Atta bulgariska berittelser. Gbg : Stegeland, 1977, s. 23-38.
Orig:s tit: Karnaval

Samodivornas skog. [Folkvisa.] Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 248.

Sevov, Kol'o Dimitrov, 1933-

Vi. Tolkn. Ulla Roseen o. Peter Curman.
Artes. 7(1981):1, s. 11.

Si¥manov, Dimitir, 1830-1875

Fistmannen. Overs. fr. esperanto Johannes Lindberg.
Unga tankar. 24(1929):11, s. 165-167.

Sjumi maritsa. Bulgariska folksdngen. Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 245-246.

Slavejkov, Penco Petkov, 1866-1912

Dikter. Tolkn. Alfred Jensen.

Bulgarerna : Sthlm : Norstedt, 1918, s. 256-264.

Innehaller:

Legenden om Balkan Legendata na Balkana
Livets bok

De hiadangingna
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Timjan och violen

Pri Bosileka

Fattighushjonet. Overs. Alfred Jensen.

Svensk tidskrift. 2(1912), s. 435-436.

Hymner vid verminniskans dod. Overs. Alfred Jensen. 44 s. Gbg : Wald.

Zachrisson, 1912.

Orig:s tit: Chimni za smartta na svarchCoveka

Koledari. Overs. Alfred Jensen. 23 s. Gbg : Wald. Zachrisson, 1912,

Orig:s tit: Koledari

Skaldedden. Nagra dikter. Overs. Alfred Jensen. 45 s. Gbg : Wald.

Zachrisson, 1912.
Innehéller:
Michelangelo

Ciss-moll

Den slutliga hvilan
Hjartanas hjirta
Overminniskans skugga
Hopploshetens symfoni
Vid de lycksaligas 6

Mikel Ancelo
Cis moll
Uspokoenija
Sarce na sarcata

Simfonija na beznadeZnostta
Pred ostrova na blazennite

Sangen om blodet. Overs. Alfred Jensen. 312 s. Sthim : Norstedt, 1913.

Orig:s tit: Kdrvava pesen
Innehéller:

Prolog

Forsta sdngen. Sammantridet
Andra sdngen. Moétet 1 Oboristje
Tredje sdngen. Kamengrad
Fjarde sangen. Forsta dagen
Femte singen. I kyrkan
Sjatte sdngen. Utanfor staden
Sjunde sangen. Vojvodan
Attonde sdngen. Sista dagen
Nionde singen. Sjipka

Prolog

Pesen parva. Na zasedanie
Pesen vtora. Na Oboriste
Pesen treta. Kamengrad
Pesen Cetvarta. Parvi den
Pesen peta. V Cerkva
Pesen Sesta. Otvan grada
Pesen sedma. Vojvodata
Pesen osma. Poslednij den
Pesen deveta. Na Sipka

Smirnenski, Christo, pseud. for Christo Dimitrov Izmirliev, 1898-1923

Dikter. Tolkn. Elfred Kumm.

Stjarnan over Sjipkapasset. Sthlm : [Bulgariska legationen], 1958, s. 26-27.

32-33.
Innehaller:
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Vi Nij
Vérbrev Proletno pismo
Kolhuggaren Vaglekopac

Historien om trappstegen. Beréttad for alla dem som sédger: Detta angér
inte mig! Tolkn. Elfred Kumm.

Stjarnan over Sjipkapasset. Sthim : [Bulgariska legationen], 1958, s. 28-31.
Orig:s tit: Prikazka za stalbata

Historien om trappstegen. Beréttad for all dem som sédger. Detta angar
inte mig!

Bulgarien i1 dag. 1963:12 s. 12-15.

Orig:s tit: Prikazka za stalbata

Kolhuggaren. Tolkn. fr. eng. Eva Wichman.
Bulgarien 1 dag. 1960:1, s. 23-24.
Orig:s tit: Vaglekopac

Stanev, Emilijan, pseud. for Nikola Stojanov Stanev, 1907-1979
Antikrist. [Inledningskapitlet.] Overs. Per-Arne Bodin o. Eva Akerberg.
Artes. 10(1984):5, s. 52-61.

Orig:s tit: Antichrist

Persikotjuven och andra berittelser. Overs. Arne Hult. 208 s. Gbg : Stegeland,
1977.

Persikotjuven Kradecat na praskovi
Utlédnningen Cuzdenec

En fagels dod Smartta na edna ptica

Scott Reynolds och det ouppnéliga Skot Rejnolds 1 nepostizimoto
Vargen Valkat

Gréavlingen Jazovecat

Vargniitter. Overs. Carin Davidsson.
BLM/Bonniers litterara magasin. 40(1971):1, s. 32-34.
Orig:s tit: Val¢i nosti

Stjdrnan over Sjipkapasset. En bulgarisk diktantologi. Sammanst. o. tolkn.
Elfred Kumm. 38 s. Sthlm : [Bulgariska legationen], 1958. [Utg. som specialnr
av Bulgarien 1 dag 1958:mars/april. ]

Innehéller:
Botev, Christo
Hadji Dimiter Chadzi Dimitar
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Min bon Mojata molitva
Vazov, Ivan

Kom och se oss Elate ni vizte!

Lét oss arbeta Da rabotim!

Debeljanov, Dimco

Minns du? Pomnis li, pomnis li tichija dvor
Smirnenski, Christo

Véarbrev Proletno pismo

Vi Nijj

Historien om trappstegen. Berdttad  Prikazka za stalbata
for alla dem som sdger: Detta angar

inte mig

Kolhuggaren Vaglekopac
Vapcarov, Nikola

En sang Pesen
Véren Prolet
Romans Romantika

Stojanov, Dimitar Ivanov, 1877-1949
Den gamla oxen. [Av] Dimitri [vanov.

Arbetaren. 47(1968):36, s. 12.
Orig:s tit: Starijat vol
Se dven: Elin Pelin, pseud.

Stratiev, Stanislav, pseud. for Stanko Stratiev Miladinov, 1941-2000
Férskinnspilsen. [Overs. fr. ty. Bengt Anderberg, granskad och rev. frin
bulgariskan Ulla Roseen.] 150 bl. 1981. Duplic.

Orig:s tit: Sako ot velur

Noveller. Overs. Ulla Roseen.
Dramaten. 1981/82:4, s. 7, 30-31.

Innehéller:
Trafikreglerna Pravilata na dviZenieto
Sondag Nedelja

Stubel, Jordan, pseud. for Jordan Ivanov Bakalov, 1879-1952

Dir igér vi var, vi, du och jag ... Overs. Hannes Skold.
Var tid. 8, 1923, 5.74.
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Orig:s tit: Pesen
Talev, Dimitar, [Dimitar Talev Petrov], 1898-1966

Jarnljusstaken. Utdrag. Overs. Birgitta Englund.
Artes. 7(1981):1, s. 95.
Orig:s tit: Zeleznijat svetilnik

Todorov, Petko Jurdanov, 1879-1916
Solens giftermal. [Fragment.] Tolkn. Alfred Jensen.
Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 266-270.
Orig:s tit: SlanCova Zenitba

Trajanov, Teodor Vasilev, 1882-1945

Dikter. Overs. Hannes Skold.
Var tid. 8, 1923, s. 71-72.

Innehaller:
Trollkarlen Todor
Den befriade trialen Osvobodenija rob

Vapcarov, Nikola Jonkov, 1909-1942

Dikter. Overs. Sven Lindholm.
Clarté. 77(1954):2, s. 9.

Innehaller:
Avsked Prostalno
Spanien Ispanija

Dikter. Tolkn. Elfred Kumm.
Bulgarien 1 dag. 1957:2,s. 15, 17.

Innehaller:
En sang Pesen
Romance Romantika

Dikter. Tolkn. Elfred Kumm.
Stjarnan over Sjipkapasset. Sthlm : [Bulgariska legationen], 1958, s. 36-38.
Innehaller:

En sang Pesen
Varen Prolet
Romans Romantika
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Dikter. Overs. Martin Nag.
Bulgarien 1 dag. 1959:8,s. 5, 7, 11-15.

Innehaller:

Allt jag vill gora for livet [fragment] Vjara
Minne [fragment] Spomen
Fabriken [fragment] Zavod
Véren Prolet
Romans Romantika

Vatova, Penka, 1959-

Konsert. Overs. Lars-Inge Nilsson.
Lyrikvannen. 54(2007): 5/6, s. 134.

Vazov, Ivan Mincov, 1850-1921

En ballad. Overs. Alfred Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1890-12-20

Blaklinten. Ur: Sladkopojna Tjutjuliga. Tolkn. Ulla Roseen.
I denna vida vérld. Verser frdin minga lander f6r vuxna och barn.

Sthlm : En bok for alla, 1993, s. 20-21.
Orig:s tit: Sincec

En bulgarisk krigsmarsch. [Verklighetsbild. ]
Nya Dagligt Allehanda 1895-03-12
Orig:s tit: Sumi Marica okarvavena

En bulgariska. Overs. Géran Lundstrom.
Den vita svalan och andra berittelser. Sthlm : Tiden, 1957, s. 9-29.
Orig:s tit: Edna balgarka

Dikter. Overs. Alfred Jensen.

Jensen, Alfred, P4 fjirran stig. Gbg : Zachrisson, 1893, s.108-115.
Innehaller:

Dar! Tam!

De namnldse krigarnes graf Pogrebenite soldati

En nattlig syn

Dikter. Tolkn. Alfred Jensen.

Bulgarerna. Sthlm : Norstedt, 1918, s. 254-256.
Innehaller:

Bulgarien Balgarija
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Dar! Tam!
Athos SreStu Aton

Dikter. Overs. Alfred Jensen.
Jensen, Alfred, P4 fjirran stig. Gbg : Wald. Zachrissons boktr., 1893, s.
108-115.

Innehaller:
Dar! Tam!
De namnlose krigarnes graf Pogrebenite soldati

En nattlig syn
Dikter. Tolkn. Elfred Kumm.
Bulgarien 1 dag. 1956:6, s. 10-12.

Innehaller:
"Kom och se oss" Elate ni vizte!
Lat oss arbeta Da rabotim

"Grande Maritza teint de sang". En vérklighetsbild.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1895-02-23
Orig:s tit: Sumi Marica okarvavena

Jozo Stojanovs dod. Overs. Axel Hallonlof.
Frén fredens dagar och ofredens. Av Axel Hallonlof. Uppsala : Almqvist &
Wiksell, 1925, s. 77-81.

Orig:s tit: Smart Joco Stojanova

"Kom och se oss". Tolkn. Elfred Kumm.
Stjarnan overs Sjipkapasset. Sthlm : [Bulgariska legationen], 1958, s. 18-19.
Orig:s tit: Elate ni viZte!

Kommer han? En skiss.

Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1893-10-07
Svenska Dagbladet 1893-10-26

Orig:s tit: Ide 11?

Lat oss arbeta. Tolkn. Elfred Kumm.
Stjarnan over Sjipkapasset. Sthim : [Bulgariska legationen], 1958, s. 20-21.
Orig:s tit: Da rabotim!

Under oket. Overs. [fr. eng.?] E. Silfverstolpe. 368 s. Sthim : Hierta, 1894.
(Vitterlek. 72.)
Orig:s tit: Pod igoto

Under oket. Overs. Bo Lundgren. [Ny utg.] 461 s. Sthlm : Tiden, 1977.
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(Tidens klassiker.)
Orig:s tit: Pod igoto
Innehéller:

Forsta delen:

Gasten

Stormen

Klostret

Ater hos Markos
Natten ar inte dver dn
Brevet

Hjéltemod

Hos Tjorbadzji Jurdan
Losningen
Nunneklostret

Radas oro

Bojtjo Ognjanov
Broschyren

Silistra - Jolu

Ovintat mote

Graven talar
Forestillningen

P& Gankos kafé
Kommentarer

Oro

Intriger

Hos pop Stavri

En annan sitter 1 fallan
Tva omen

Uppdrag med komplikationer
Obehagligt besok
Landstrykare

I Verigivo

En orolig rast

En alskvard bekantskap
Samkvamet 1 Altanovo

Gud ar sa hogt uppe och tsaren sé

langt borta

Segrarna undfdagnar de besegrade

Snostormen

I kojan

Andra delen:

I Bjala Tjerkva

Doktor Sokolovs patienter

Cast parva:

Gost

Burjata

Manastirjat

Pak u Markovi
ProdalZenie ot nosSta
Pismoto

Gerojstvo

U CorbadZi Jurdana
Razjasnenija

Zenskijat metoch
Radini vélnenija
Bojco Ognjanov
BroSurata

Silistra jolu
Neocakvana sreSta
Grobat govori
Predstavlenieto

V Gankovoto kafene
Otzivi

Bezpokojstva

Koznite

Ha gosti u pop Stavrja
Drug se chvasta v klopka
Dve providenija
Misijata stava macna
Edno neprijatno posestenie
Skitnik

Vav Verigovo

Edna bezpokojna pocivka
Ljubezen poznajnik
Talka v Altanovo

Bog visoko, car daleko

Pobeditelite ugostvat pobedite
Fartuna

V Kolibata

Cast vtora:

Bjala Cerkva

Bolnite na doktor Sokolova

50



Tva poler

Svarfar och mag
Forraderi

En kvinnosjal
Kommittén

Koltjo ar utom sig
Ognjanov sitter ordférande
En polisspion ar 1876
Vikentij

Den grona pasen

Glatt mote

Kring en trddstam
Markos nya bon

Ett folk 1 rus

En orfil

Kandov

Besok 1 ottan

Kandovs vankelmod véxer
Massan

Filosofin och tva sparvar
Botemedlet

Storm fOre stormen
Upproret

Batteriet pd Zli Dol
Forhoret

Staimningen pa skansarna
Dopet

Stremadalen 1 lagor

Ett nytt forsok

Avram

Natten

Morgonen

Strid

Rada

Tva floder

Tredje delen:
Uppvaknandet

Brodet och mannen 1 den vita
bondrocken

Mot norr

Banéret

Kyrkogérden
Budbirerskan

Dva poljusa

Tast 1 zet

Predatelstvo

Edna Zenska dusa
Komitetat

Kol€ovi valnenija
Ognjanov predsedatelstvuva
Edin $pionin prez 1876 godina
Vikentij

Zelenata kesija

Radostna sresta

Okolo edin trup

Novata molitva na Marka
Pijanstvoto na edin narod
Plesnica

Kandov

Utrinno posestenie
Kandovoto nedoumenie narastva
Opeloto

Filosofijata 1 dve vrabceta
Lekat

Burja pred burja

Vistanie

Batarejata na Zli dol

Izpit

Duchat v ukreplenieto
Edno krastenie

Sremska dolina plamnala!
Novo pokuSenie

Avram

Nosta

Utrinta

Boj

Rada

Dve reki

Cast treta:

Probuzdane

Komatat na bjaloto gune

Na sever!
Znameto
Grobista
Poslanica
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Marijkas misslyckande Neuspechite na Marijka

Angen Livadata
Bundsforvanten Sajuznikat
Karlek - Hjaltemod Ljubov-geroizam

En Basjibozuk Basibozuk

Historien om staden som inte reste sig Istorijata na edin nevastanal grad
Fortsittning pa historien Prodalzenie na istorijata

Viktiga samtal Vazni razgovori

Motet Sresta
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Skiss utan focus Ivanov, Boris

Skottet LevcCev
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Skriket Bagrjana

Skuggor Javorov

Skyddslésa, mjuka, oskiljaktiga
Daceva

Skyddséngeln sa mig just Kancev

Skonhet Kancev

Slutet av allén Kancev

Den slutliga hvilan Slavejkov

Slatten Kancev

Sma svenska min gor en snogubbe
Radickov

Snart Kancev

Snéickor 1 Bretagne Bagrjana

Sno Bagrjana

Snobarn Elin Pelin

Snostormen Vazov

Sokrates sista natt Canev

Solen dr som vid lunchtid Kancev

Solens giftermdl Todorov

En solig dag skiner Kéancev

Solnedgdngen och brisen Daceva

Som toppen pé allt Kancev

Sorgen ar hjértats formorkelse
Kancev

En sorglig jaimforelse Kancev

Spanien Vapcarov

Sparlost utan synd Kancev

Sparrballongen Radickov

Spoke Kancev

Stamsing Kancev

Stadens societet Kancev

Stanna, sol Gabe

En stare Kancev

Staren Elin Pelin

Stegen bakom mig Dimitrova

Den stekta pumpan Elin Pelin

Den stilla rosten Bagrjana

Storljugaren Elin Pelin

Storm fOre stormen Vazov

Storm Over staden Kadijski

Stormen Vazov

Stormvindar Bagrjana

Stremadalen 1 ldgor Vazov



Strid Vazov

Stridsépplet har smak Kancev

Styrka Dimitrova

Stamning Ivanov, Boris

Stimningen pa skansarna Vazov

Den svarta lddan Kancev

Svenska tdndstickor Kancev

Ett svenskt fonster Radickov

Svérfar och mdg Vazov

Det synbarliga 4r Kéancev

En synderska Petkova

Synfordndring Kéancev

Sa ensam ar jag Kancev

S& mycket tarar och smaérta
Ivanov, Boris

Sa mycket overflodigt Dimitrova

En sang Vapcarov

Sang av Ovidius Kancev

Sang for Garcia Lorca Levcev

Sangen om blodet Slavejkov

Sangernas sang Joncev

Sacktomtar Elin Pelin

Sag, hvarfor grater du Botev

Sondag Kancev

Sondag Stratiev

Tajgan Radic¢kov

Telefon Ivanov, Boris
Tenetsen Radickov

Tid Kancev

Tid av sand Kadijski

Tiden fran ovan Kancev
Tiden har foryngrat Kancev
Tidens jury Kancev
Tiggaren, som ber Kancev
Till de dodas aminnelse Elin Pelin
Till den druckne Kancev
Till henne Botev

Till kompositoren Kancev
Till medménniskan Daceva
Till min forsta karlek Botev
Till min broder Botev

Till min moder Botev
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Till ndsta grasmatta Ivanov, Bin'o
Tillfallet Bagrjana

Tills det behovs Kancev

Tills vi inte ser den nakna Kancev
Timjan och violen Slavejkov

Det tjugonde drhundradet Daceva
Tobak Dimov

Tomhet Kancev

Tomma ord Kancev

Tosjo Georgiev

Trafikreglerna Stratiev
Trollkarlen Trajanov
Trollkarlens hustru Christov
Trumpetaren LevCev

Tradar Kadijski

Den tranga porten Bagrjana
Tradesdker Kancev

Tradet Radickov

Traskorna Radickov

Trotthet Kancev

Tuppfaktning Levcev

Tva floder Vazov

Tva omen Vazov

Tva poler Vazov

Tva 6gon mig foljer Gabe

Det tankande sockerroret Kancev
Tornrosbusken Radickov

Torst Karaslavov

Under alkoholforbudet Kancev

Under lidrets tak Kancev

Under oket Vazov

Under visdomens ek Kancev

Undergingen Vazov

Underhallet Ivanov, Boris

Den underliga vasen pa bordet
Daceva

Underverk Kancev

Ungdom Bagrjana

Ungdom Dalcev

Ungdomsar Radickov

Uppdrag med komplikationer Vazov

Uppkomst Kancev



Uppror Babev

Upproret Vazov
Uppvaknandet Vazov

Utan Dimitrova

Utan kdrlek Dimitrova
Utforska allt Daceva
Utldnningen Stanev

Utsikt fran ett figelbo Daceva

Den vackra flickan med rosor pa
lapparna Elin Pelin

Vad har det for betydelse Daceva

Vad ér poesi? Ivanov, Boris

Vakande dygnet runt Kéancev

Vanvett Bagrjana

Var din forsta smekning en drom?
Ivanov, Boris

Var och en méste bara Kancev

Var skall vi motas Ivanov, Boris

Varfor Kadijski

Vargen BaSeva

Vargen Stanev

Vargnitter Stanev

Varje cell hos mig Daceva

Varje kvill Ivanov, Boris

Varje liten vrd Kancev

Varje tagande och givande Kéncev

Varm kompress Kancev

Vart och ett av mina steg Kancev

Varthdan Kancev

Vattenande Kancev

Vem bryr sig om den blinda
storken Dimitrova

Verkligen Kancev

Vi Sevov

Vi Smirnenski

Vi borde bege oss Kancev

Vi satt bada forvanade
Ivanov, Boris

Vi tar en drink Kéancev

Vidr dova Kancev

Vid de lycksaligas 6 Slavejkov

Vid livets kidlla Kalcev
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Vikentyy Vazov

Viktiga samtal Vazov

Vingar Kadijski

Vilohem och ldger minns jag ej
Ivanov, Boris

Vilsenhet Ivanov, Boris

Vin Kancev

Vishet Bagrjana

Viskningar Radi¢kov

En vit krdka Kancev

En vit svala Ivanov, Boris

Den vita svalan Jovkov

Ett vithdrigt barn Dimitrova

Véra bada 6gon Kancev

Vérbrev Smirnenski

Véren Vapcarov

Vérmotiv Javorov

Vigar Kadijski

Arstider Bagrjana

Ater har jag vaknat Ivanov, Boris
Ater hos Markos Vazov

Ater sjunger Orfeus Kindev

En dlskvard bekantskap Vazov
Angen Vazov

Anglarnas flykt Kincev

Annu méts vi varje dag Kindev
Ar vi alla p4 armlings Kincev
Ara Kingev

Attlingen Bagrjana

Aven ensamheten ir ensam Kindev
Aven helheten &r mer Kincev
Aven om tjirnan Kindev

Aven sjilvbedrigerier Kindev

De 0dsliga sndvidderna Radic¢kov

Ogonblick Dimitrova

Oknar Dimitrova

En orfil Vazov

Overminniskans skugga Slavejkov
Overvakad av sjilva solen Kindev



Bulgariskt titelregister

A mi se cvili 1 pee Kancev

Advokat Elin Pelin

Aed Kancev

Ako Daceva

Ako Kancev

Ako konjat noStem Kancev

Ako si sam Radickov

Akupunktura Dimitrova

Ala namerich tebe, poezio!
Ivanov, Boris

Albena Jovkov

Amazonka Bagrjana

AndreSko Elin Pelin

Antichrist Stanev

Antikvarna kniZarnica Kancev

April Bagrjana

Asie Jovkov

Avakum Zachov versus 07
Guljaski

Avram Vazov

Avtoportret Dimitrova

Avtoportret LevCev

Az Christov

Az Kancev

Az celija teza ot titli 1 medali
Ivanov, Boris

Az sam dostatdcno drazka Daceva

Az sam kato kacnal kos Kancev

Az sam meZzdu tezi zemni Kancev

Az sam prezident Kancev

Az se vljubich Ivanov, Boris

Az vse oSte si pripomnjam Kancev

Az vse pak bich bil saglasen Kancev

Badeste Kancev

Balada za umorenite Zeni LevcCev
Balat na nevinnite Kancev
Balgarija Vazov

Balkan Jovkov

Baruten bukvar Radickov
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Basibozuk Vazov

Basta 1 sin Botev

Batarejata na Zli dol Vazov

Begli dumi na edin Kancev

Bezpokojstva Vazov

Bezpatica Ivanov, Boris

Bezumie Bagrjana

Bezzastitni, meki, svarzani Daceva

Bjala ljastovicka Ivanov, Boris

Bjala Cerkva Vazov

Bjala vrana Kaéncev

Bludnijat sin Kancev

Bluzdaest ogan Kadijski

Bog visoko, car daleko Vazov

Bogat sam Ivanov, Boris

Boj Vazov

Bojanski freski Dimitrova

Bojanskoto ¢udo Bagrjana

Bojc¢o Ognjanov Vazov

Bolnica Dalcev

Bolnite na doktor Sokolova Vazov

Borba Botev

Borov med mi kape Kancev

Boze, kolko delni¢noto Kancev

Brasljanat, kojto raste varchu
kamdka Daceva

BroSurata Vazov

Bukoliki Kéncev

Burja pred burja Vazov

Burja v grada Kadijski

Burjata Vazov

Ce e taka, instinktat moZze Kincev

Chadzi Dimitar Botev

Chajdusko bile Levcev

Chal na neudac¢nika Kancev

Chamlet kam Ofelija Kancev

Chizi Dalcev

Chimni za smartta na svarchcoveka
Slavejkov



ChiroSima Kadijski

Chor na vlachvite Kancev
Chora, ravni na nebe LevcCev
Chorata, kakvito 1 da sa Kancev
Chubavoto momice Elin Pelin
Ciflikat kraj granicata Jovkov
Cirk Daceva

Cis moll Slavejkov

Covek be sdtvoren ot kal Daceva
Coveska prolet Kadijski

Cudo Kincev

Cuvstvam se bezpri¢inno Daleva
Cuvstvo Kanéev

Cuzdenec Stanev

Da porasnes dotolkova Daceva
Da rabotim! Vazov
Darba Kancev
Darvo nad propastta Daceva
Daze ot voda i mrak Kancev
Den po den Konstantinov
Diktatura Kancev
Dispanser Kadijski
Djado Bozil 1 djavolat Elin Pelin
Djado Mraz 1 vnucite mu Elin Pelin
Djavolsko Dalcev
Dnes, na vrach velikden Kancev
Dnes pak se razchozdach

Ivanov, Boris
Dnes I-1I Kadijski
Dnevna luna Levcev
Do moeto parvo libe Botev
Dobrijat samarjanin Levéev
Dokato dusite ni spjacha Daceva
Dokato ne vidim Kancev
Dokogato trjabva Kéancev
Don Zuan bez kamennija Kangev
Drug se chasta v klopka Vazov
Drug svjat Jovkov
Duchat v ukreplenieto Vazov
Dumite, koito piSa Daceva
Dumite sa svetal tanc Kancev
Dusata mi Daceva
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Dusata I-1I Kadijski

Dva poljusa Vazov
Dvadeseti vek Daceva

Dve providenija Vazov

Dve reki Vazov

Dvete ni oc¢i sa beglo Kancev

Edin $pionin prez 1876 godina
Vazov

Edinno mjasto Kéncev

Edna balgarka Vazov

Edna bezpokojna pocivka Vazov

Edna Zena, kogato istinski zaplace
Kancev

Edna Zenska dusa Vazov

Edno kraStenie Vazov

Edno neprijatno posestenie Vazov

Edno stichotvorenie Kancev

Elate ni vizte! Vazov

Elegija Kancev

Enigma LevCev

Ednodnevka Kancev

Elchata Belev

Epilog Levcev

Esen Ivanov, Boris

Esenna tdga Ivanov, Boris

Esenni motivi Javorov

Esenno, predi samija izgrev Kancev

Esenno ravnodenstvie Kancev

Evropa Kancev

Fartuna Vazov

Gerojstvo Vazov

Gibel Vazov

Glad -1 Kadijski

Gledam vaztorgnat Kancev
Gluchi sme za pesenta Kancev
Godez Kancev

Golemi lazi Elin Pelin
Gordijat mi dvojnik Kéancev
Goresto pladne Radickov
Gost Vazov



Grazdanskoto obsStestvo Kancev
Gre$nica Petkova

Grobat govori Vazov

Grobista Vazov

Gusterce, zamrjalo Daceva
Gvozdejat na vecerta Kancev

I da se izgubi Kancev

I kogato Ivanov, Boris

I kogato korabat Argo Kancev
I kogato se visi Kéancev

I kogato slanceto Kancev

I na svjaka stancija Kancev

I sijajni sa ot ulov Kancev

I vmesto poeta Kancev

I vse pak v obdrkanija Kancev
Ide li? Vazov

Ikar za polet ot zemjata Kancev
Ima vizdane Kancev

Interesno zasto Ivanov, Boris
Intérieur Bagrjana

Iskam sam kato lozar Kancev
Ispanija Vapcarov

Istinskata samota e Kancev
Istinskijat pravednik se moli Kancev
Istorijjata na edin nevastanal Vazov
Ivancovite prasteta Elin Pelin
Izchod Kadijski

Izkustvo Kancev

Izpit Chajtov

Izpit Vazov

Izstrel Levcev

Ja da piyjnem Kancev
Jabalkata na razdora Kancev
Jamurluk Radickov

Januari Radickov

Jarle Radickov

Jazovecat Stanev

Jona Kancev

JuZna posoka Radickov

Kade Ste se sreStnem?
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Ivanov, Boris

Kadeto stapi kon Kancev

Kak da poiskam malnija Kancev

Kak topal e glasdt Kancev

Kakvo znacenie ima Daceva

Kal Kadijski

Kéam bliznija Daceva

Kam brata si Botev

Kéam varcha Javorov

Kamila Dimitrova

Kandov Vazov

Kandovoto nedoumenie narastva
Vazov

Kapcica rosa Ivanov, Boris

Kapriz Kancev

Kapriz Levcev

Karaul Radickov

Karnaval Rajcev

Karvava pesen Slavejkov

Kasno, mnogo kasno
Ivanov, Boris

Kastata na poeta Kadijski

Kato vrach na vsicko

KelCo 1 carskata dasterja Elin Pelin

Kino Kancev

Kitajska stena Dimitrova

Klasicite Kancev

Knigite Dalcev

Knigite na badesteto sa Kancev

Kogato se prostavas s ljubovta boli
Ivanov, Boris

Kojto e izgubil Kancev

Kojto tegli Kancev

Kol€ovi valnenija Vazov

Koledari Slovejkov

Kolelo Bagrjana

Kolko e utesitelno da znam Daceva

Kolko gord 1 az Stjach da bada
Ivanov, Boris

Kolko maka i salzi v sdrceto
Ivanov, Boris

Kolko neZzno me dokosva Kancev

Komatat na bjaloto gune Vazov



Komitetdt Vazov

Kompas Kancev

Konci Kadijski

KosSer Kancev

KosSmar Gabe

KoZenijat papeS Radickov
Koznite Vazov

Kracestoto covecestvo Radickov
Kradecat na praskovi Stanev
Krasota Kancev

Kreposti Bagrjana

Krila Kadijski

Kuc djavol Kancev

Kuceto na Chakuin Kancev
Kumovi gosti Elin Pelin

Logosat e bil Kancev
Legendata na Balkana Slavejkov
Lekat Vazov

Lekota Kancev

Lesni¢eto Radickov
LetiSte Bagrjana
Ljubezen poznajnik Vazov
Ljubov Bagrjana

List otbrulen Ivanov, Boris
Livadata Vazov
Ljubov-geroizam Vazov
Lot vse oSte mesi Kancev
Loven rog Kancev

Madrigal Kancev

Madrost Bagrjana

Magla Kadijski

Maj Javorov

Majce si Botev

Majka Drinov

Malka severna saga Radickov

Malki Svedski maze pravjat sneZen

c¢ovek Radickov
Manastirat Vazov
Mansardni mecti Bagrjana
Marzelivec Elin Pelin
Marsilija Bojadziev

Mazki vremena Chajtov
Mectatelite Elin Pelin
Meduza Kancev

Meteorat, sled kato go njama
Kancev

Mezdu nebeto 1 zemjata Kadijski
Mida Daceva

Migom Kancev

Mikel Ancelo Slavejkov
Milost Kancev

Misijata stava macna Vazov
Mladi godini Radic¢kov
Mladost Bagrjana

Mladost Dalcev

Moite uciteli se pitat Kancev
Mojata molitva Botev
Mojata pesen Bagrjana
Momice Kancev

Monolog Bagrjana

Moze b1 Ivanov, Boris
Moze bi podkovata Kancev
Muzika na sferite Kancev

Na edna radka Kancev

Na garata, v obStestvenata toaletna
Daceva

Na gosti u pop Stavrja Vazov

Na plaza pod cadarite Kancev

Na proStavane Botev

Nardba Gabe

Na san vidjach te Ivanov, Boris

Na sever Vazov

Na slu¢ajno Kancev

Na zaminavane Dalcev

Nadpis Babev

Naistina Kancev

Nakade? Kancev

Nane Stoickovata varba Elin Pelin

Nastojasteto e ogan, minaloto - pepel
Daceva

Ne edin poet e Zalen Kancev

Ne moga da stavam po ¢asnovnik
Ivanov, Boris



Ne moga da zaspja Ivanov, Boris

Ne mozZe da se kaze Kancev

Ne sam se rodil v dvorci zlatni
Ivanov, Boris

Ne sdm si az prizive pametnik
napravil Ivanov, Boris

Ne te izmesti nikoj Bagrjana

Nedelja Kancev

Nedelja Stratiev

Nej Botev

Neka bade osvetena Kancev

Neka tozi svjat Kancev

Neocakivana sreSta Vazov

Nestastie Elin Pelin

Neuspechite na Marijka Vazov

Nevesta Nena Elin Pelin

Nij Smirnenski

Nij viz Milev

Nikoga Kancev

Nikoga bezsmartnijat zivot Kéancev

Nikoga ne sam se sreStal Kancev

Njakoj den vse pa Ste Kancev

Njama kraj Radickov

Njama rozi, njama prikazni ¢ertozi
Ivanov, Boris

No Cervenosijkite Kancev

Nosta Vazov

Nostno bdenie Radickov

Nostta govort Karanovski

Novata molitva na Marka Vazov

Novo pokuSenie Vazov

Obesvaneto na Vasil Levski
Botev

Obi¢ Kancev

Obraz Levcev

Ognjanov predsedatelstvuva Vazov

Okolo edin trup Vazov

Osnovnata kletka Kalcev

Osvobodenija rob Trajanov

Ot ducha na Sekspir Kindev

Ot varcha na naj-vazvisenija izlet
Kancev

69

Otbich se ot patja Daceva

Otide s1! Ivanov, Boris

Otidocha si vsicki Kancev
Otkrovenie na prerodilija Kancev
Otzivi Vazov

Pak u Markovi Vazov

Pariz Kancev

PatiSta Kadijski

Patriot Botev

Patuvajki kam zaleza Levcev

Pavel do korintjanin Kancev

Pecena tikva Elin Pelin

Penelopa na XX vek Bagrjana

Pesen Stubel

Pesen Vapcarov

Pesen na Adam Kancev

Pesen na Ovidij Kancev

Pesen za Garsija Lorka LevCev

Pesenta na kolelata Jovkov

Pijanstvoto na edin narod Vazov

Pismo 2 Ivanov, Boris

Pismo 7 Ivanov, Boris

Pismo 15 Ivanov, Boris

Pismoto Vazov

Pjasacno vreme Kadijski

Pjasak Kadijski

Platta mi stava vse po-leka Daceva

Plemenna balada Kancev

Plesnica Vazov

Po patja za Damask Kancev

Po zicata Jovkov

Pobeditelite ugostavat pobedenite
Vazov

Poceka; Gabe

Pocivni stancii 1 lageri ne pomnja
Ivanov, Boris

Pocuvstvuval prastite ti nezni
Ivanov, Boris

Pod igoto Vazov

Poddrazka Ivanov, Boris

PoetiCesko izkustvo Kancev

Poezijata Bagrjana



Pogled ot ptice gnezdo Daceva

Pogrebenite soldati Vazov

Poldchat na mladostta Kancev

Poletat na angelite Kancev

Poleti [-IV Kadijski

Poljaren krag LevcCev

Polovin Zivot varvjach po led
Daceva

Pomnis$ 1i Debeljanov

Ponjakoga sam sigurna Daceva

Portret na mlad pisatel Kadijski

Portret na star pisatel Kadijski

Poslanica Vazov

Poslednata nost na Sokrat Canev

Postojanstvo Kancev

Postskriptum Kancev

Poticesko izkustvo Kadijski

Potomka Bagrjana

Pozicija Levcev

Poznanie Bagrjana

Pravilata na dvizenieto

Praznota Kancev

Pred ostrova na blaZennite
Slavejkov

Predatelstvo Vazov

Predstavlenieto Vazov

Pri Bosileka Slavejkov

Pri izvora na Zivota Kalcev

Pri svoboda na izbora Kancev

Pricastie Kancev

Pricudlivo Kancev

Prikazka za stalbata Smirnenski

Priklucenijata na Avakum Zachov
Guljaski

Priroda Kancev

Pristanala Botev

Prit¢a Kadijski

Privarzanijat balon Radickov

Prizrak Kéancev

Probuzdane Vazov

Prodalzenie na istorijata Vazov

Prodalzenie ot noSta Vazov

Prokljatie za Kolumb Levcev
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Prolet Vapcarov

Prolog Levcev

Proletno pismo Smirnenski
Proniknovenie Kancev
Prostalno Vapcarov
Prosto Kancev

Prostota Kancev

Pustini Dimitrova

Racete Bagrjana

Rada Vazov

Radini védlnenija Vazov
Radostna sresta Vazov
Rakovini Bagrjana
Ralari Radickov
Razpeti petak Kadijski
Ravnisteto - dlanta sds semena
Kancev

Razglaseno Kancev
Razjacnenija Vazov
Recital Levcev
Requiem Bagrjana
Ring Kadijski

Rodna kasta Kancev
Romantika Vapcarov
Ruina Kancev

S bjaloto duchalo Kancev
S 1acite lunni Ivanov, Boris
S malnija v rdka Kancev
Sabukus nigra Ivanov, Boris
Saga za darvenata Stipka za prane
Sajuznikat Vazov
Radickov
Sako ot velur Stratiev
Salza Mladenova Elin Pelin
Samocuvstvie Ivanov, Boris
Samopriznanie 1 pozdrav kam oganja
Levcev
San li beSe parvata laska?
Ivanov, Boris
Saprugata na maga Christov
Sarce na sarcata Slavejkov



Sbogom Kancev

Sedjachme dvama udiveni
Ivanov, Boris

Seizmograf na sdrceto Bagrjana

Senki Javorov

Sepot i $usukane Radi¢kov

Septemvri Kancev

Serafim Jovkov

Serpantini ot zavoi Kancev

Sezoni Bagrjana

Sibil Jovkov

Sijanija Kéancev

Silistra jolu Vazov

Simfonija na beznadeZnostta
Slavejkov

Sincec Vazov

Sineokata Bagrjana

Sipkovijat chrast Radi¢kov

Siromaska radost Elin Pelin

Siva sarna Radickov

Skapo struva vsjaka Kancev

Skitnik Vazov

Skorec Kancev

Skorecdt Elin Pelin

Skoro Kancev

Skot Rejnolds 1 nepostizimoto
Stanev

Skrez Kancev

Slanceto e kato po objad Kancev

Slancova Zenitba Todorov

Slava Kancev

Slavejat na Bojanskata carkva
Zidarov

Sled ddZzda ot svoda Kancev

Sled nost koSmarna usmichva se
zorata Ivanov, Boris

Sled pijanstvoto mi snoSti Kancev

Slucajat Na Izidor Cankar
Bagrjana

Smart Joco Stojanova Vazov

Smartta na edna ptica Stanev

Smut Babev

Snezanka Elin Pelin
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Sneznata pustos

Snjag Bagrjana

Snosti imach gosti
Ivanov, Boris

Spasova mogila Elin Pelin

Spored Buda Kancev

Stichii Bagrjana

Serafim Jovkov

Skorecat Elin Pelin

Sled kato Solon popita Kancev

Sol Levcev

Spasova mogila Elin Pelin

Spomen Vapcarov

Spomen za edin uc¢ebnik po
istorija Levcev

Spored moja pjasacen ¢asovnik
Kancev

Spored svojta ve¢nost Kancev

Sremska dolina plamnala! Vazov

Sresta Elin Pelin

SreSta Vazov

SreStu Aton Vazov

Starec Kancev

Stargotina Kadijski

Starijat ucitel Kancev

Starijat vol Elin Pelin

Ste bade nezno Levéev

Sto¢na gara Kadijski

Stoletna pesen Kancev

Stom slangevite dni me radvat
Kancev

Strannata vaza na masata Daceva

Sumi Marica okirvavena Vazov

Svatba Kancev

Svedski prozorec Radi¢kov

Svetlo pijanstvo Bagrjana

Taen vazglas na brasnar Kancev
Tajga Radickov

Tajnstvenijat Covek Levcev
Taka boleSe Daceva

Tam! Vazov

Tast 1 zet Vazov



Tazi vecer serenadata Kancev

Tazno sravnenie Kancev

Telefon Ivanov, Boris

Tenec Radic¢kov

Ti pomnis 11? Ivanov, Boris

Tichijat glas Bagrjana

Ti¢inkov praSec Kancev

Tja samata v men Kancev

Tjasnata vrata Bagrjana

Tjutjun Dimov

Tlaka v Altanovo Vazov

Todor Trajanov

Toj obiCa svojata saidba Kancev

Toj zaspiva sam po kupola Kancev

Tolkova e vece sigurno Kancev

Tolkova sam sam Kancev

Tomceto sas stichove e poni Kancev

Topal kompres Kancev

Torbalanci Elin Pelin

ToSo Georgiev

Traba¢ Levcev

Trapcivi jabalki Kéancev

Traurdt e zatdmnenieto na sarceto
Kancev

Tuk, kadeto kafeneto Kancev

Tuk, na Sever Ivanov, Boris

Tuk v miga Kancev

Tuka pod daleénoto Kancev

Tvojat zivot Kéancev

U Corbadzi Jurdana Vazov
Ugar Kancev

Umora Kancev

Unes Bagrjana

Usmivka Ivanov, Boris
Usmivka Kancev
Uspokoenija Slavejkov
Utrinni momiceta Levcéev
Utrinnik leti sled Kancev
Utrinno poseStenie Vazov
Utrinta Vazov

Uznavaj vsicko! Daceva

72

V den na konja Kancev

V dnevnik Kancev

V edna tdmna noS§t VeZinov

V Gankovoto kafene Vazov

V gorata ima njakoj Kancev

V izkuplenie za svojto Kancev

V kalendara na pcelite Kancev

V kolibata Vazov

V kraja na septemvri Kancev

V mechanata Botev

V mig na ozarenie Ivanov, Boris

V moja svjat Kancev

V okoto na slanceto Kancev

V Suma na babinite Kancev

Viaglekopa€¢ Smirnenski

Vilceto Baseva

Valc¢i nosSti Stanev

Vilkat Stanev

Vastanie Vazov

VatreSno more Kancev

Viav Verigovo Vazov

Vazchod Kancev

Vazni razgovori Vazov

Viaztorg Kancev

Vece kazvam samo slovo Daceva

Vece njama da vali Kéancev

Vece vazduchat sladni Kancev

Veceren gladiator Levcev

Vecerni momceta LevCev

Vecna pesen Kancev

Vecnata Bagrjana

Velikden Kancev

Vetrovito vreme Kancev

Vidnoto Kancev

Vik Bagrjana

Vikentyy Vazov

Vinagi otivam tam Kéncev

Vinagi pri preminavane Kancev

Vinagi za oprostenie se molja
Kancev

Vino Kancev

Visnite v dvora Ivanov, Boris

Vizdam, ¢e pod danoto Kancev



Vjara Vapcarov

Voden duch Kancev

Vodna lilija Kancev

Vojniska Zena Daskalov

Volen polet Kancev

Vrach na savarSenstvoto Kancev

Vreme Kancev

Vreme razdelno Doncev

Vremeto otgore Kancev

Vse oSte te sanuvach v sanja si
Ivanov, Boris

Vse po-blizo sviva se Kancev

Vse po-inkognito Daceva

Vsicki sa na ski sas Kancev

Vsickite darzavi Kancev

Vsickite svetiteli Radickov

Vsicko Kancev

Vsjaka kletka u men e necija plat
Daceva

Vsjaka vecer Ivanov, Boris

Vsjako vzemane 1 davane Kancev

Vzrivna zona Kadijski

Za dobroto, zloto 1 za oSte hesto
Ivanov, Boris

Zadusnica Elin Pelin

Zadu$nica Kadijski

Zalezat 1 brizat Daceva

Zasto Kadijski

Zavod Vapcarov

Zazda Karaslavov

Zelenata kesija Vazov

Zeleznijat svetilnik Talev

Zemen ujut Kancev

Zemjata na ubitite poeti LevCev

Zena v gorata Kandev

Zenskijat metoch Vazov

Zivot vav vsi¢ko Kadijski

Zivota, kojto iskach da bade
poema Bagrjana

Zmija Kancev

Znameto Vazov

Zritelna promjana Kancev
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